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Fadisticka Italija nema pravo da vide
. zbog uniitenja trogirskih lavova, dok

u isto vrijeme unidlava brutalne Ju-
goslavens u svojim granicama.

2La Libertaec (Pariz)

. V. Broi I.

S

Zagreb, 5. januara 1933.

Pojedini broj stoii 1.50 Dinara

" i

Neduveno je ono é&lo dini fadizam:

dol se uzbudjuje za mrivi kamen

odteéen u Trogiru, zaboravlja na Pulu
i Bazovieu.

*sEre Nouvelles (Pariz)
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GLASILO SAVEZA JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA M JULISKE KRAJINE
B T R P S S S G,

NASI PLANOVI

Za nama fe godinu dana rada. Najbolje
podidte »Istre<. Kad se obazremo na taj rad
opaZamo, da smo zaorali duboku, ravnu, so-
lidnu brazdu i da se ne trebamo nikoga sti-
djeti. Trebalo je u prvom redu mnogo od-
vadnosti, mnogo energije i mnogo poZrivoy-
nosti, da se taj posao obavi onako, kako
treba. Svega toga bilo je kod nas. I nada
emigraniska publicistika postigla je svoj
najveéi uspon wu slsirie godine 1932, Jod
8¢ mnogo vide dade postidi i pestidi ée se,
ali u prodlogodidnjoj »Isiri< do sada je nas
maksimum. 8vi oni, koji su iskreni i loji
prijateljski i objektivno gledaju na naé rad,
ne mogu, a da ne priznaju to. Povodom na-
deg boZiénog broja imali smo prilike ditati
i u zagrebackoj dtampi priznanja, koja nam
slue na ponos. Zagrebatka »Jugoslavenska
Reés kaZe tak, da »Isira« spada uopée me-
dju najbolje uredjene listove u Jugoslaviji.
Jedan drugi list uzimlfe sIstrue kao najbo-
Uji dokumenat nade kullurne i polilicke sna-
ge. — Anftifadisticka talijanska &tampa odaje
nam takodjer priznanje i narocito je zadi-
vljuje nase dobra informaciona sluZba, nada
borbenost i dokumetovanost.

Kad bismo bili lakoumni i pouvrini mi
bismo se djelinjsks zantjeli postignutim
uspjesima, sva bismo priznanja zatakli za
Sedir i ne bismo se vide trudili, da nadu
aleciju usavrdujemo, ne bismo nastofali da
slstrue i dalje poboljfavamo, ugladjujemo
i uskladjujemo. Rekli hismo: ostat éemo na
ovome §lo smo postigli, pa dta nam treba
vide? Mislili bismo: moZda se doista i ne
moZe nidta vise udiniti?

Bilo. bi to doista lahkoumno { mi tako
ne demo postupali. Nase plemenite ambicije
upuéuju nas na novi pojafani rad: na pro-
dirivanje nadeg programa, na produbljivanje
i intenzifikaciu nade akcije u svim pravei-

ma. Nag sadatal w ovoj godini bit ée u to-
me,

Na politickom polju slstrac ¢o u duhu
rrograma Saveza jugoslavenskih emigranata
orheno ;hntroreno ﬂaﬁit’::pm z0 akﬂufaacigﬁ
Sudi nasih  emigrants snage. Koliko;
ie lanjska godina u tom pravew bila pb«fm.
ova mora biti joi plodnija. Lanjske je godi-
ne akeija  bila podbudjujuéa. Siwarala se
emigrantska baza, Popularizovalo se ideju
stvaranja organizovane emigracije mo-
&da i bes Jednog krititkog mierila, Ove go-
dine w sve nade akcije treba unifett vide
kriticioma, dobronamjernog i poSienog, ra-
zumije se I vide sistema, Vide ideolo-
gije. Vite stila. To se wvidja u vodeéim re-
dovima Saveza, @ »Istrae éo. kao glasilo
Saveza, ove ideje provedili, Korektna lkao
uvijek, nezainteresovana ni lijevo ni desno,
na visini najveée objekiivnosti, koja se na-
fem listu uviiels J::iznajs. — »]strae ée bili
vaZan tinilae u dalinjem radu na stvaranju
&lo idealnije emigraniske organizacije,
Trebat ér nam, razumlijivo fe, saradnja mno-
gih 1 mi nitiju dobro namjernu iﬂ’eju ne-
femo odbiti, nego éemo naprotiv biti za-
hvalnt svima onima, koji ée svojm iskusiva
ili svoje napredne misly htjeti da popularidu
kroz nag list,

Najvedu éemo brigu posveéivati, shvat-
litvo je, onim alcijama, koje su w najdirekt-
nijof vezi s problemom nafega naroda u
Juliiskoj Krajini. Nai list bit ée u novoj go-
dini u tom praveu jod borbeniji nego do sa-
da. Prilike u Evropi danas se razvijaju u
talkvom praveu, da fe opel nad problem u
centru internacionalne paznje. Treba ra-
sumno iskoristiti ovu prililu i uloZiti sve u
publicisticku akeiju. sIsirace éa — nadamo
8¢ — u ovoj godini postaty baza, na kojoj
bi se imala zasnovati diroka publici-
stidka akcija internacionalnog
karaktera. Nadamo se, da nas u tome
he ée sprecavali materijalne neprilike, koje
aul nas mutile lanjske godine, jer smo opa-
2ili, da se redovi nafih protplatnika prodi-
d¢avafu, 1 da svijest 1 savjest pobjediuiu.
Uspije U akeifa, lcoju kani poduzeti Savez u
ciliu prikuplianja 2000 novih pretplatnika u
prvih par mieseci 1933 i budeli pomoé na-
§ih pretplatnika © plemenitih podupiratelia
15 rubrile sFond Istre« izdaina, — nada
dire zasnovans publicistitlca akeija mora
uspjeli — Problem Juliyske Krajine treba
iznositi, treba osvietliti, treba tumaciti, tre-
ba isvikavati na svim  éodkovima naseq 4
internacionalnog javnog midljenja. 1T tom
gramru. dakle: internacionalizacija nase pu-
licisticke akeijel!

Kad bismo uzeli kao najdirelciniju i naj-
bli2u zadatu samo ovo, §to smo dovde na-
veli bilo bi za godinu 1933 dovolino rada i
',:0“ brige. Ali nas wuéi jod jedan prohlem,
ojt jo dodude u okviru programa emigrant.
ske aletivisacije, no koji mi mamjerno izly
tujemo & uzimljemo sasebno da bismo pot
ertali nejgovu vadnost: radi sa o fedn
kultumaom planw. Ne neéemo momentalno
i2nosimo taj plan u detalje, for je to tema
2a jedan poseban tlanak, kofi emo napisati
ali moZemo da kazemo ovo: Godine su pro-
8le, dok se skupila i organizovala u fednu
homogenu jedinicu naka emigrantska masa,
i tek sad Lad smo se ovako okuplfeni pre-

Na rimskoj izloZbi .dano je — mediju
ostalim prikazima »suspieSnog dielovanja«
faSista u podrudju iugoslovenskih manjina
— posebno mjesto prikazu, kako je spaljen
slovenski sNarodni dome u Trstu. Radi se
o podmetnuéu vatre, koiim je rukovodio
Francesco Giunta, kasnijii drZavni potse-
kretar u pretsiedniStvu vlade. Giunta ie
tada bio sekretar faSistiCke organizacije u
Trstu, koja je organizaciia, kao prvy tali-
janska oboruZana faSistitka jurina Ceta,
bila uredjena na militaristiCkim principi-
ma. Na Celu tog oboruZanog odiela bili su
— kako je to prikazao talijanski knjiZev-
nik Michele Risolo u svom nedavno izaglom
dielu sFaSizam u Juliiskoj Kraji-
i« — oficiri kraljevske voiske. Nadzapo-
viednik bio je kapetan Ettore Bidoli. »U
ovoj organizacijie, veli Risolo, sprednjaci-
le su smione i nasilne trupe tr¥¢anskog fa-
§izma, koje su pod vodstvom Francesca
Giunte svim {aSistiCkim organizacijama
Italije pokazale najdjelotvorniie metodes«
za pobijanje veleizdajnika. Oni su bili, koii
su po prvi put u ltalili sslavou crnu kosu-

lue uveli kao uniformu.
Prva prilika. koja je bila od odluéne
vaZnosti za dalnj; razvitak talijanskoga

cielokupnog faSizma, pri koloi su oruZane
juridne Cete istupile pred &itavom javnosti,
bila je godine 1920 na 31 jula u Trstu, lz-
lika za ovo bile su uliéne demonstraciie,
koje su se dva dana prije toga zbile u dal-
matinskom gradu Splity, koje sn imale anti=
talijanski karakter i kod koiih ie ubilen
jedan talijanski pomorski kapetan i jedan
podoficir kad su ih demonstranti uhvatili.

Na ovo su triéanski faSisti zakliuili —
kako to priznaje Giunta u mijesecniku »Qe-
rarchias od septembra 1927 — da se zbog
tih dogodjaja osvete. Za 13 jula bila fe na
Trgu Ujedinjenia u Trstu sazvana protesna
skupdtina, na kojoj je Giunta »prikazao
bezuvietnu potrebus, da se sreagira protiv
jugeslovenskih izpzivanine, Dok sam
govorioe — pricao je Gilunta — ssaopéio
mi je neko, da je neki Slaven jednog od
nadih pod trijemom blizu magistrata ubo
noZzem. To mi se Cinilo toliko nevierojat-
nim, da sam nastavip svojim govorom. No
kad mi je iznenadna vika iza mojih ledja
potvrdila zlo — &n koji se zbio« (dokazi
za ovo, ‘da je neki Slaven taj zlo&in po&-
nio jo¥ do danas nisu podueseni — pripo-
mena uredni§tva), szgrabio sam jednom
fadisti, koj;j ie stajao u moijoj blizini, na-
cionalnu zastavu iz ruku i pohrlio sam na-
prijed. Slijedilo me je oko stotinu obory-
Zanih drugova. Instinkt nas e vodio u trku
protiv hotela »Balkans (hotel, koii se na-
lazio u slovenskom Narodnom domu
pripomena redakciie). Golema masa
lindi slijedila je faSiste, koji su juriSali
Kad je pred golemu palatu stigao oboru-
Zanl odio. veé su prozori { vrata te zgrade
bili hermetski zatvoreni.«

KRALJEVSKA ARMIJA NAPADA

Jedan dio napadafa opkolio je paladuy,
dok su drugl popeli se na krovove susjedne
poStanske zgrade i drugih susjednih kuda,
te su poleli odonud — kako to pripoviieda
u svom djelu Michele Risolo sprotiv
Narodnog doma istupati hicima iz puSaka i
revolvera te s bombamae. Istodobno podeli
su faisti vikati, da se iz opsjednute kuée
puca, Ova kriva glasina imala je da oprav-
da istup oficira, koji su se udruzili sa fa-
Sistima, 1 =zaista iz obliZznje kasarne
sOberdanke (imenovane po  atentatoru
Oberdanku, koji je godine 1882 htio da
umori cara Franiu Josipa) izadle su trupe.
Opsjednuti mislili su, da im voiska dolazi u
pomoé, ali su na svoj uZas opazili, da su
vojnici svoje mitralijeze { bajunete upravi-
i protiv Narodnog doma. Uz asistenciiu
voiske i u prisutnosti Zandarmerije i poli-
cije medjutim e j dalje bilo vrieno bom-
bardiranje Narodnog doma. Michele Risolo
veli, da je »odluCna ofenzivas protiv zgra-
de traiala potpunih 20 minuta. Pod dielo-
vanjem bombl pofeo se pomalo da rusi
krov, a u gornlim Katovima buknuo ie po-
Zar, Ukuoéani Narodnog doma, mediu Koii-
ma je bilo mnogo inozemnih putnika hotela
Batkan. u divlioj su panici pobjegli u pri-
zemlje, U dimu, Koji je gufio, jeZali su
zdvoini jauci Zens i djece Gomila, koju je

istarskom faSizmu.
{zZnosi:

zahvatila panika, htiela je do izlaza, ali
nije mogla biti puStena na ulicu, jer su
pred kudom bili postavliene stroine puske.
Nekoii hotelski gosti skocili su kroz prozor
na cestu, pri ¢emu je jedan inozemac nasao
smrt, Istom tada povukle su se ¢ete natrag,
a pokrajnji hodnici bili su otvoreni. Kada
su ocaini Jindi pobiegli iz goruce Kkuée na
slobodu, odigrap se pred ofima mase gle-
dalaca sraman dogadjaj: faSisti Kkoji su
bili oboruzani toliagama napali su na bije-
gunce i tukli su bez razlike muZeve, Zene
i diecu.

FasSisti su iz obliZnje kasarne Oberdank
u medinvremenu dovuklj nekoliko bacava
benzina, s kojim su polili unutarnje prosto-
rije nacionalne kuée. »Prvi juriSni odio s
kojim je zapoviedao Giunta« — piSe Risolo
— »zapalip je vatru., koja je sa uniStava-
jnéim bjesnilom plamena doskora zahvatila
¢itavu zgradus. Crveni Zar gorufeg slo-
venskog Narodnog doma osvietliivao je veé
izdaleka grad. koji je veé bio utonuo u
sumracje.

»Gomila ljudi, koja je brojila do 100.000
glavas — istiCe Risolo — »pratila je ovaj
dogodjaj oslobodjenja 1 oCiS¢enja u pijia-
nom veseliu (ebbre di gioia), te uz frene-
ti¢no plieskanie i odobravanies,
MAJSTORSKO DJELO JEDNOG NAPADA

sNekoja juriSna odjelienja« — piSe isti
pisac — sprovalila su u isto vrijeme u
ostale slavenske institucije, koje se nalaze
u obliznjim ulicama, i opustoSili ih, a da se
ljudima nije niSta dogodilos, Ove noéi nisu
u Trstu bile opustoSene j opliatkane samo
slavenske institucije negp i ured; najpoz-
natijih jugoslovenskih ljudi, trgovine sla-
venskih trgovaca, slavenske kavane itd.

»0ko ponoéie — zakljuénje Risolo svoj
opis — =bilo je ovo majstorsko djelo na-
pada (capolavorp di azione squadrista) za-
vrieno« i u gradu je nastap »potpunj mire.

Podmetnuée vatre u jugosloyenskom
Nurodinom domiy u Trsti, u kojen. se nala-
zio takodjer 1 slovenski teatar i u kojem je
viSe slovenskih kulturnih druStava imalo
svoie silelo (bio je u njemu takodjer i stan
sadanjeg pretsiednika kongresa evropskih
maniina dra Wildana, koii je potpuno
izgorio), odjeknulo je ovo uniStavanje da-
leko preko granica Italije. Julijska Krajina
bila je u julu 1920 jo3 szaposjednuto podrug-
lez, o Cijem je drZavnoj pripadnosti imala
odlugiti mirovna konferencija.. Ofekivalo se
s interesom, Sta e poduzetj rimska vlada,
da kazni prepad ; omnemoguéi u budule
slitna teroristitka djela. Nutarnjepoliticki
stajala je vlada Giolitti-a pred pitanjem
hoée li i dalie trpiti jednu protuzakonsku
partilsku trupu, koja je tada u javnosti
prvi puta istupila.

to je vlada ostavila faSistitke oruZane
bande pod oruZiem, imalo je za povijest

FASIZAM U JULIJSKOJ KRAJINI

KNJIGA MICHELA RISOLA, DOKUMENAT PRVOGA REDA

ltalije i njenih nacionalnih manjina teSke
posliedice., U istoj godini, 1920, zapalill su
faSisti Narodni. dom u Puli, razorii i wm
pepeo pretvorili zgradu redakcije hrvatskog
lista »Pucki prijatelj« u Pazinu (Istra). U
godini 1921 potpaljene su tri Narodna doma
u Barkovliu, u Sv_ Ivanu { u Rojanu, op-

¢ine Trst, i dogodili se krvavi ispadi u
Bozenu.
Ova rimska politika nije uvpravliena

samo protiv manjina, nego i protiv liberal-
nog, demokratskog i parlamentarnog reZi-
ma, koga je ulvrstio Giolitti. Fasizam, koii
su vladajuéi proteZirali, odbacio je svoje
proteZere; domogao se u oktobru 1922 cje-
lokupne vlasti u drZavi.™

Nepravda nanesena jugoslovenskoj ma-
njini u julu 1920, kao i kasniji nasilni¢kij
akti, ostali sn neispadtani. Palikuée puSteni
su na slobodu. Protiv njih nikad nije bila
povedena sudska istraga.., Vodja (inicija-
tor) ovog paleza Francesco Giunta postao
je kasnije drZaynim potsekretarom u pret-
sjedni$tvu ministarskog vijeéa, Kad je go-
dine 1930 bila 10-godiSniica zapaljenja
slovenskog Narodnog doma u Trstu, bila je,
u prisutnosti svih civilnih 1 vojni¢kih pret-
stavnika provinciie u €ast Giunte otkrivena
mramorna ploga, da onl, koji dolaze znadu,
§ta se je dogodilo...

»8TO SAM UCINIO, UCINIO SAM ZA NJ«

Razorenje  jugoslovenskog Narodnog
doma u Trstu jo3 se i danas slavi u Italiji.
Tako je faSisti¢ki pisac Michele Risolo
izabrao za svoiu nedavno izadlu, veé spo-
menutu, knjigu o fa¥izmu u Julijskoj Kraji-
ni za naslovin stranu sliku gorueg slo-
venskog Narodnog doma. Knjiga, koja e
posveéena Francescu Giunti, obielodaniuje
uvodno rijeSi kojin Giunta Eedno odbija od
sebe zasluge, koie mu se pripisuiu zbog
paleZa od godine 1920 | zbog drugih nasi-
lia, te upuéuje, na Sefa viade Mussolinijaz
»5to sam ulinioe, — - izievHsje Olunta —-
»udinjo sam za njega, a ne za sebe. On
je bio vodjaz. ' 1 g

Slika goruéeg slovenskog Narodnog do-
ma pokazule se | na »izloZbi faSisticke re
volucije«s u Rimu, te se prema tome nasi-
lia od godine 1920 predvode internacional-
noj javnosti kao slavna djela faSizma. slz-
loZba, kaZe vladin list »1l Popolo di
Trieste« — otvara se dodule za talijansku
mladeZ, kako bi gledaniem na nailjepsu
stranu talijanske povijesti bilo ojadano nje-
zino patriotsko osjeéanje«. IzloZba stoii
medjutim »u velikol mieri otvorena stran-
cima dobre volie, kojima je tako pruZena
moguénoste da se o fadistickom pokretu iz-
javi na obiektivn' na&in (pie serenamente)
nego $to su to dosada €inili mnogi »pristrani,
laZni doktrinarci¢, mnogi smrZnjom ispu-
njeni, sebiénj publiciste.«

IMA NESTO TRULO...

GADNE PRILIKE U ISTARSKOM FASIZMU.

Pula, januara 1933, Ve¢ smo
vife puta javill, da u istarskom faSiz-
mu vladaju strasne prilike, da su sva-
dje na dnevnom redu i da je sve gnjilo.
Te nafe opetovanje tvrdnje dobivaju
svoju dokumentaciju. Dne 24 decembra,
to znaél na sam Badnjak, kad je u svim
listovima ovoga svijeta bilo govora o
blagom danu i o miru medju 1judima
dobre volje, izisao je u puljskom fasi-
stickom organu »Corriere istrianoe
uvodni élanak pod naslovom >Compli-
citas, Taj je uvodnik napisao sam Gio-
vannl Maracchi, direktor lista i posla-
nik u rimskom parlamentu, dakle jedan
od snajuzviSenijihe fasista u Istri. Cita-
juél taj shoziénie élanak dobiva se o fa-
Sistickim prillkama u Istri upravo stra-
San dojam. Do polovice ¢lanka Mara-
cchi (Mrak) pise o raznjivanju za-
hodskih kanala. Reéi ¢ée neko: pa &ta
ga ulaze zahodski kanali? Nista, ali Ma-
racchi piSe o ispraZnjivanju zahodskih
iama, da bl to uporedio s prililkama u
On slikovito stvarl
otvori se poklopac, pa se onda
kantama grabi blato 1 izvlage se na po-

vrsinu kante, koje se razlivaju 1 smi-
ﬁ; te usmrde tako i zagade éitavu oko-

u.

Takve su prilike — kaZe Maracchi u
Puli. Ima u najlstaknutijim krugovima '
ljudi, koji su pravi scavafangoe, jer se
sluZe iznof%enjem blata 1 gadjenjem é&a~-
sti drugih ljudi. Od toga je postao Zi-
vot 1 svaki rad upravo nemogué. Ljudl
se medjusobno grizu i uprave natjeéu,
ko ¢e viSe blata da iznese iz zah
%:ma i jade zasmrditi svoju okolinu. Vi-

se ne moZe razabrati Sto je dobro,
a Sto je zlo, nema viSe granica izmedju
¢asti, poStenja te netasnosti 1 neposte-
nja. Odakle dolazi ta infekclja? To je
teSko ustanoviti, all trebalo bl da se
potne situacija f'.lstit.l, pa ako je potreb-
no i oruzjem (piombo blindato...) Tre=
ba slomiti taj lanac, koji je vezao ¢ita-
vu Pulu i ¢itava istarsku pokrajinu.
Maracchl kaZe na koncu svog ¢lanka,
da raséiséavanje ‘situacije traZe u pre
vom redu oni, ko{l su stvorilli od Pule
vaZan centar i glavni grad provincije,
kojl su ulozilli sve za istarski faSizam m
prvim godinama. Po ovome se vidi, da

gledali opatamo koliko {fe vremena izgublje
no usalud kolike su godine wuludo utrode
ne..-Alt pored nade masovne snage, koja je
sado organizevana, irebalo bi provesli dlo
18kordje i neku vrst nafe kulturne organiza
cijé:; Citava mnafe kulturna snmga raspar-
tana 'je bez veze 1 bez obaveza, Propustena
je prilika u povedu izloZbe nade kullure u
maju 1929 u Beogradu, Da se nad kulturni
kapital organizufe i povete bila fe lo ideal
na prilika Ali ni sada nije jod prekasno.
Medju stotinama nasih javnih rvadnika, pi-

saca, pjesnika, slikara i umjetnika uopg!a,

koja ¢e nas ruprezenlovati. BoZiéni

naéi ée se jezgro oko kojega treba da se for-
mira krug jedne aktivne kulturne smgge}
ro
»Istre« tele je vrlo, vrlo blijeda slika onogu
&to b ge moglo postiéi, kad bi nadi raspar:

‘fani kulturni elementi bili okupljeni w.bilo
.‘3057‘001 formi i pod bilo kakvom formulowm.
\Wedan ovako skupocjen kapital ne smijemo

puiiat do!!a u ovom stanju, jer je to grijeh,
koji potinjamo mad nadim narodom, Naj-

liepsi dokumenat nade plemenite vitalnosti

lofi neiskoristen. Moramo imati pred oti-

ma, da samo onaj narod ima pravo na &

—_—
o

vot, koyi kulturi nedlo daje. Mi joj dajemo
mnogo, a malo ko o lome dto zna. Godinu
dana kroz nesovrdenu i nekompletnu kul
turnu kroniku sIstrac ja wupogoravale na
paréeta 1 detalje te nade kulturne snage. No-
-aiugﬂa je vrijeme pune njezine aktivizacije
Kako da se to provede? Pisal éemo o tome,
a i sve one, koji imaju dobrih ideja molimo
da se fave.

8 ovim ambicijama, koje nisu bolesne,
ulazimo u novu godinu rada. Imamo prave
da olvoreno i bes stida traiimo pomoé éi-
lave nafe emigracije

Sliny -
B
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u istarskom fafizmu postoje dvije jake
grupe: onih prvih fasista, s kojima je
i Mrak 1 onih kasnijih, koji su danas u
prvim redovima. Stvarno bl Maracchi

htio opet doéi do jo¥ veée vlasti, nego|;

1i je stvarno ima. MoZda bl htio opet

postati sekretar istarskog fasizma, sto|,

je sada Relli ili éak prefekt. Ako se pri~
like ne poprave — kaZe na koncu Ma-
racchi — .moZda ¢ée neko biti prisiljen
(misli na sebe!) da revidira svoju pozi-
ﬁ}lﬁ. I ne samo svoju! — Mara-

. To bl drugim rijeéima znacilo: Bit
¢éu prisiljen da istupim iz fadizma, all
ne samo ja, nego i mnogi drugi sam-
nom.

Tako je pisao »Corriere istrianoc za
BoZié. Takve su, eto, prillkke wu istar-
skom faSizmu.

NAJVECA SRAMOTA »TALIJANSKOG«
TRSTA.
Trst, januara 1933. — Otkako je
stalijanskic Trst dofekao ujedinjenje s
»majkome Italijom nije doZivio vece
blamaZe 1 sramote od one, koja mu se
dogodilo pred sam BoZié. Radi se o
Oberdankovom spomeniku. Dne 20 de-
cembra imao se napokon otkriti taj
spomenik. Godinama i godinama radi-
lo se na tome. Postojao je jedan odbor,
"kojl je sakupio od strpljivih triéanskih
gradjana veliku svotu novaca i koji je
odrzao na stotine sjednica u tu svrhu.
Izradba spomenika bila je povjerena
glasovitom trééanskom kiparu Selvi,
koji Zvli u Rimu i koji je nedavno po-
stao ¢ak akademik. Pa 3Sta se dogodi-
lo? Selva je inkasirao oko ¢etvrt mili-
juna lira, zavladio je godinama izrad-
bu spomenika, a na koncu za otkrice,
koje je bilo zakazano za 20 decembra
poslao je jedan povrdan rad izradjen na
brzu ruku, od gipsa umjesto od bron-
ce. Triéanski Talijani éekali su veliéan-
stvenl spomenik, a dobili su od glasovi-
tog kipara neku spalku, koju svi ismi-
iavadu. U Trstu se na puna usta kriti-

uje éitava stvar. Gradjanstvo se izru-

ava ¢ltavoj toj akciji, koja je ovako
?adno zavriena, A odbor za Oberdankov
spomenik ojadjen predao je ostavku u
ruke triéanskog nacelnlka. Neée vise
nista da zna za spomenik. Od onih pa-
ra koje su jo¥ ostale poklonjena je jed-
na svota drustvu »Congregazione di ca-
ritac da se osnuje jedna stipendija za
djake umjesto da se trodl za neki novi
spomenik, koji ée biti moZda 1 lokiji od
ovoga.

°§n nije sve svrieno time. Ovih dana
se o aferi s Oberdankovim spomenikom
u trééanskoj Etampl piSe vrlo opsirno
i iznose se stvari, koje neobiéno vesele
triéane, jer je 1 u tome znak, da je kod
a'xcspo,_d:amc-douta_ sve gniilo i u rasulu.

NS, - e
V ZNAMENJU OBERDANKA

Trst je preZivel zadnje dneve starega
leta v znamenju raznih zborovani, shodov
- in komemoracije Viliema Oberdanka.

Casopisje je ves teden pozivalo, bojev-
nike, dalmatince, fadiste in me3Cane, da se
dne 11, decembra zberejo pred Oberdan-
kovo celico, — Od 10 pa do 13 ure so bile
po ukazu zaprte vse trgovine in ustavlien
tudi tramvaiski promet. Shoda so se ude-
leZile tudi Sole. o}

Pred Oberdankovo celico so se wrsili
razni govori ve¢ ali manj razgrete vsebine,
Po konfanih govorih, pa se je grupa fa-
Sistov pognala po mestu in prispela do
francoskega konzulata. Fa¥isti so bili vsi
oboroZeni s samokresi in eden izmed njih
ie hotel vdreti v palalo, kar se mu pa ni
posretilo ker so to zabranili karabinjerii
Mladeni&u pa to ni bilo povolii in =e zatel
dreti: sPustiteme, da grem ubiti konzula,
saj imam nalog svojih visiih!e Nekaj gle-
dalcev se je upalo temu na glas smeiati,

Dogodek se je celo komentiral v neki
kavarni in je izazval mnogo smeha.

V gledalif¢u Politeama Rossetti je imel
govor onorevole Marpicati poslan nalaS¢
zato iz Rima, Govornik je bil tekom svo-
jega govora nesteto krat prekinien od fa-
Sistov, ki so vpili v najostreifem, skrajino
nedostoinem in Zaliivem tonu proti Jugo-
slavili, — Hvala Bogu, da je vse to le ona
mladina, ki vojne ni okusila, in ki slepo
naseda strupenemu pisarenju tukaidniih Ca-
sopisov.

V kinu predstavljajo sedaj umor Franca
Ferdinanda in njegove soproge. KaZejo na-
dalie pretresljiv prizor kako ie bivii cesar

- Franc JoZef ko je izvedel to novico, jokal.
Tega pretresljiivega prizora bi sicer ne mo-
gli kazati, &e bi se bilo niihovemu Ober-
danku posredilo cesaria umoriti.

Razume se, da je tudi ta film predvajan
z gotovo tendencn, ne glede na to, da so
¢asi, ko bi se vsi morali truditi za pomir-
jenje med ljudstvom in ne obratno,

Kot Ze par let tako se tudi letos vrii
propaganda za podpiranje brezposlenih, si-
cer avalevredno delo, na katero mnogi, ki
delajo, zelo teZko pristanejo. Tu se prav
Za prav ne gre za prostovoljne prispevke,
nego ima delodajalec ukaz odtrgati gotov
‘znesek na pladi svojih usluZbencev in te
odbitke nakazati na pristoino mesto, bodisi
na enkrat ali v obrokih, — (Rob),

PROMET TRSCANSKE LUKE U PRVIH
JEDANAEST MJESECI 1932,

Trst, januara 1033, Pred ne-

koliko dﬁna“‘objavljene su cifre o pr

D-
metu triéanske luke u prvih jedanaest
mjeseci 1932. — to znac¢i do konca no-
vembra. U tom periodu promet je iz-
nosio 31478.743 kvintala. dok je u pr-
vih jedanaest mijeseci 1931 iznosio 39
milijuna 321.629 kvintala, §to znadi, da
je samo u jednoj godinl promet pao za
8 milijuna kvintala!'

.

SPREMA LI SE ITALIJA NA RAT?

ITALIJA KAO VOGJNA SILA

. _Prve poletke i jezgru savremene italijan-
ske vojske freba traZiti u pijlemontenskoj

vojsci, koja je igrala presudnu ulogn u de-
Ju ujedinjenja Italije, Uporedo sa razvojem
politickih dogadaja razvijale su se i voine
snage ujedinjene kralievine. Duh Garibaldi-

ja s jedne, a Macinija i Kavura s druge

strane uinio je dg sun italijanski patriote i

drZavnici odmah u po&etku pravilno shva-

tili znacaj i ulogu, koju je voiska j posle

ostvarenog politiCkog ujedinjenia imala da

vr§i u ftalijanskom narodu s obzirom na nje-

govo potpuno duhovno staplianie. Prema

njihovim intencijama, kasarna je imala da

bude ne samo potrebna voina ustanova, gde

se momcima daje obuka iz raznih ratnih

vestinma nego je ona skoro jo¥ viSe treba-

la da postane nacionalnom Skolom, Kola ie

imala da u@in! krai plemenskim i regional-
nim podvojenostima i razilaZeniima, od ko-

jih je mnogo bolovalg Italija, i to sve u

smislu reéi Masima d'Acelia: »Ako je Itali-
ja i stvorena, treba stvoriti Italijanes,

Da predetno preko starijeg doba, mi ée-
mo se ovde samo ukratko osvrnuti pa sa-
stav savremene italijanske vojske.

Organizatori dananje italijanske voiske
sa mar3alom Badoliom na ¢&elu rukovodili
su se u svom poslu s jedne strane iskust-
vom i poukama dobivenim iz velikoga rata.
a § druge geograiskim i ekonomskim uslo-
vima poluostrva, S obzirom na prirodu zem-
ljista, podneblia, rastinja, narodnih osobima i
nadina Zivota. »Italila prestavlia Cetiri raz-
nolika dela: severnu, srediSnu, iuZmu |
ostrovku Italijue. U wvoinickom i strategis-
kom smislu od osobitoz je znalaja sever-
na i srediSna lalija, do¢im juZna i ostrov-
ska imaju mnogo manju vaZnost.

Severna Italija prestavlja kontinentalni
deo, odelien od srednje i zapadne Evrope
alpskim polukrugom, To je prostrana ni-
zina ogradena Alpima i Apeninima, &=
je dno, proseeno rekom Po | njenim prito-
kama, bilo ispuniepo slagenjem aluviia (na-
slagata) koli le raspadanjem svuden sa
strama okolnib brda, Debro navodniena, St~
rove klime, koia se sve viSe ublaZava idudi
k istoku, ova oblast naroito je bogata plod-
noséu tla i vrednoGom stanovnistva. U nioj
vojska moZe naéj sve Sto joj treba za ma-
terijalni Zivot: Zita. stoke, povréa, vina, vo-
¢a, a ima i velikih fabri¢nih centara, spo-
sobnili da pamire raznovrsue potrebe vojske
u ratu: tekstilnu (tkacku) industriju Lom-
bardije, metalurgiiske centre Milana, Turina
pa i same Venecije, automobilsku proizvod-
nju u centrima Turinu j Milanue, Sem toga,
vredne su pomena | tamoSnje hidroelektrié-
ne instalacije, koje daju motornu snagn
tvornicama a donekle i Zeleznicama,

Srednja italijanska oblast Italije. kojoi su
kitma Apenini, sa strategiske tacke gledista
znatno je od manjeg znacaja nego severna
najviSe zbog zrazmerno male Sirine polu-
ostrva na tome mestu i §to su zbog velikog
razviéa obala i pa zapadu § na istoku mogu-
¢a iskrcavanja. InaCe je centralna ltalija na-
roCito u sirovom materijalu nekojih metalnih

1 le) i eskadre (2 divizij

Nasuprot, juZnj deo poluostrva, Kkoii e
sastavijen od polioprivrednih peokrajina sa
skoro afri¢kom klimom, jzuzmemo lj donek-
le nekoje luke kao Gaetu j Napulj s jedne,
a Bari j Brindizi s druge strane, u strate-
giskom pogledu, ne bi se mogao uzeti kao
nekakav vaZnj Cinilac.

Ostrovska Italija v glavnom sa dva veli-
ka ostrva, Sicilijom i Sardiriijom, &ni za-
sebni strategiski problem u prvom redu po-
morskoga tipa. Sicilila je k tomu bogata
sumpornoen tudom | kulturom pamuka. a
Sardinija, pored toga 5to se smatra rasad-
nikom izvrswh vojnka, obiluie srebrom,
olovom, galelitom i cinkom, Ukratko, pre-
ma reCima Vidala, =organizaciju italilanske
vojske uslovljale su geografske prilike Gime
se objaSnjavaju: znatna koncentracija vojpih
Snaga na SEVEeru: odk;runbem l':ldﬂ\"i name-
uieni da sprece silaz u ravnicu; umngZavanje
rokaduih puteva prema svakom sektoru
alpinskog fronta, | ofanzivna doktrina jed-
nog deneralStaba kojj Zeli da izbegne borbu
u Zivotnim oblastima kraljevine. Problemu
severa pridruZuje se problem centra, koii
¢e u, buduénosti imati relativnu vaZnoste,
doCim pitanje juZne i ostrovske Italije, spa-
da viSe »u drugi red pozadinskog znadaja
te ne zadaju viSe toliko brige komandj su-
vozemne vojske, zbog pomorskog faktora
koii se ovde mora uzeti u radune,

Danagnja italijanska voiska sastoli se od
tri velike skupine: suvozemne vojske, flote
i avijacije. Pored redovne voiske koja broii
oko 400.000 voinika, u Italiji postoii i t. zv.
fasistiCka milicija (vrsta narodne voiske) sa
skoro jednakim brojem liudi, tako da danas
stvarng u Ifalili nose uniformu 800.000 ljudi,

Redoyne suvozemne snage Italije pode-
ljene su na 10 korpusa na poluostrvu, jedan
korpus na Sicilifi i jednu diviziju na Sardi-
niji. Od 1926 godine divizija je osnovna
taktika jedinica; u vreme mira postoje 30
redovno formiranih divizila. Zbir svih jedi-
nica dao bi 87 peSadiskih, 3 grenadirska i
12 bersalierskih pukova.

Alpske trupe formirane su u {ri brigade
po 3 puka, viSe 3 puka brdske artilerije,

Sama artilerija broji 49 pukova. Konjica
ima samo 3 divizije od po 4 puka, svega sa-
moxl2 pukova.

Miliciia je, po rimskom uzoru. podeliena
na Icgiae (kojih usve ima 129), legiie na ko-
horte (= bataljone), centurife (= &ete) i
manipule (= vodove).

Avijacija, koja se ie upravo groznitavo
i sa pasijom stala razvijati po dolasku fa-
Sista a vlast, broji danas viSe od 1000 aero-
plana. Vazduhoplovne snage djele se na
eskadrile (12 aparata), yrupo dri.

[ i N

Kako se iz gornjih samo povrinib cifara
vidi, dana¥nja italijanska vojska pretstavija
vojnu snagu prvoga reda, o kojoj ne bteti
voditi racuna ili je pak potcenjivati ne bi
bilo ni umesno, a pni pametno,

*) Glavne podatke za ovo poglavlje
uzeli smo iz rada francuskog strufnjaka K.

brda, vaZnih za vodenje rata. bogatiia nego| Vudala, »Sta treba znati i talijanskoi
severna. vojscic.
v ——N Y —

DA LI JE AUGUSTO TURATI POBJEGAO
. 1Z ITALLJE?

Rijeka, 30 decembra. — U ovdasnjim
upuéenim faSistickim krugovima tvrdi se sa
sigurno5€u, da je biviem generalnom se-
kretaru faSistiCke partiie Augustu Turati-u
ipak uspielo, da iz Italije umakne i to avi-
jonom. Do sada se jo§ ne zna koiim je
praveem Turati pobjegao. ali se pretposta-
vlja, da je pobjegao u Francusku ili Svi-
carsku.

Kako je poznato biv3i generalni sekre-
tar fadisticke partije Augusto Turati pao je
u nemilost kod Mussoliniia zbog svojeg
neslaganja sa Mussolinijevom politikom i
bio je najprije uklonien sa poloZaia gene-
ralnog sekretara, potom ie dobio ukor, bio
zatvaran u sanatori], a onda iskljuen iz
faSisticke stranke, Bojeti se dalinjih pro-
gona Turati je odludio da pobiegne iz Tta-
lile, pa se je pred nekoliko dana mislilo,
da ¢e prebieéi prema naSoi granici, zbog
Cega su uz Citavu granicu i uz morsku oba-
lu bile postavliene s talijanske strane gu-
ste straze dok je nekoliko torpiljera krsta-
rilo uz obalu, Prema ovim vijestima us-
pielo je Turatiju da ipak izbjegne iz Ita-
lije, 8to Ce za faSizam znaliti teZak udarac
i velike neprilike, ler je Turati vrlo dobro
upuéen u sve taine fadistickog reZima, a
uz to je veoma bogat i jedna od naipopu-
larnijih li¢nosti faSistitke ltalije.

KONFINACLISKA KOLONIJA NA LIPARI-
MA SE UKIDA?

Postojna, januara. Iz dobro obavi-
jeStenih krugova saznaje se da je talijan-
ska vlada na svojo] posljednio] siednicl ra-
spravljala i o pitanjm politiCkih kaZnjenika
kojih ima po svim dijelovima Italije a na-
rolito na poznatim i zloglasnim Liparskim
otocima. Po3to su se uslijed nedavne am-
nestije sodski i kaznenaCki zatvori dosta
ispraznili vlada je zakliuila da do 10 ja.
nuara dokine zloglasnu konfinaciiu na Li-
parima a kaZnjenike sa tih ofoka da po+
razmiesti po tamnicama u unutra§nioslz
Na Liparskim ctocima kao $to ie poznat
p;laze se konfinirani i mnogi Jugoslove
iz' Julijske Krajine. Kako se u ppsliednije
vrijeme opet mnogo pi¥e u stranoj Stampi
o prilikama u Italifi a narolito se kod toga
podviafe nesnosne prilike koiima su iz-
vrenuti kaZnienici i konfinirei na Liparskim
otocima, vlada ie odlucila da izbriSe ovy

mriju na talijanskoj sdvohiliaditoj kulturie.

TRI STOTINE NOVIH TALIJANSKIH
- PREZIMENA.

Trst, januara 1932. — Koncem de-
cembra potpisao je tr3tanski prefekt oko
300 novih dekreta, koiima se na%a prezi-
mena pretvaraju u talijanski oblik, U trs-
¢anskim fagistiCkim listovima izi¥li su dugi
spiskovi tih novih talijanskih prezimena.

»SQUADRA VINCENTE«,
Trst, januara 1932, — Nedavno je n

Trstu odigrana nogometna utakmica izme- |

dju klubova »Ponziana IL« i sFiumana Ille.
Pobjedila je »Fiumanae«. Tr3éanski »Pic-
colo« donosi imena pobjedilaca: Squadra
vincente; Vitich: Horvatin e Jallich; An-
cich, Delise e Mihalich; Rodi, Liubbi, Stele,
Zupancich, Cude. — Ovo su sigurno sve
sami Talijani...

VATIKANSKA REVIJA VELICA FASIZAM

Trst, januara 1932, — Reviia »Jus
pontificiume; koja izlazi u Vatikanskom
gradu, objavila je Clanak, u kojem velita
faSizam i sve ono, Sto je faSistiCki reZim
na bilo kojem poliu u deset godina posti-
gao. Narotito istiCe, da je faSizamm mnogo
ucinio na polju ulvriéivanja boZanskog
prava crkve u Italiji. Mussolini je vratio
javnu Cast crkvi, uveo je vjersku obuku u
Skole, dao je slobodu Papi, a rielio ie i
mnoga druga visea pitanja izmedju crkve
i drzave. Nije dakle ni &udo, da faSizam
izazivlie udivlienje 1 u ecrkvenim srugovi-
ma. Clanak se zavriuje molitvom Bogu,
da Cuva diktatora Mussolinija, koii ie uli-
nio mnogo za crkvu, za dobro religije i ci-
vilizacije.

ZABRISAN JE SPOMIN NA ZGODOVIN-
SKO DEJSTVO

Trst januarja 1933, Na vojadkem po-
kopali$€u pri Sv. Anj so odstranili ostanke
italijanskih vojakov — wvoinih ujetnikov v
Avstriji, ki so bili kot izdajalci domovine
. 1918 postrelieni na prostoru danaSniega
»sPorto Emanuele Ill.« Lanskega leta (1932)
je zrastlo na mestu nekdanjega pokopalisca
par novih vojaSnic. S tem je pozablien spo.
min nanj in pa one, ki so tam podivall. Ti
izdajalei so bili namre€ ujeti in ko so se
veseli vradali osvoboieni domov. so Jih v
Trstu Ze Eakali lastni bratje in jih s stroj-
nicami pobili. Mesto niih bodo na onem
mestu, kier so Strohnele niih kosti. sluZili
doenovini boliSi, »jumaki nove in  mlade
Italilee Zabrisan pa je tudi Spomin na to
zgodovinsko deistvo, (Mos).

ra Avstro-Ogerska ie

|panie b

PRIPRAVE ZA RAT

Oreh pri Miljah, januaria 1933. Ze sta-
imela pri Zavliah
velike vojaSke letalske naprave, kar ie ob-
drzala Italija 3e do leta 1930. Od tega leta
pa do lami so postavili v bliZini vasi Oreh
dve novi veliki letalski lopi za 40 boinih
letal. Letalis¢a pa so postavili va mestu,
kier so bile neko& soline. Ker so pr iz-
ravnanju teren zelo zniZali, poplavi vsak
naimanj§j naliv skoro celo letalii¢e, Dve
novi kasarni in drugo, sluZj pa¢ vcasih za
pehoto. Vsekakakor bo potrebnih Se par
miljonov, da zviSajo teren, kot je bilo sicer
Ze v prvotnih padrtih, a e denar romal v
— soline. (Mos),

YPRASANJE NARODNOSTI PRED
IZPITOM

Trst Jamuarjia 1933. Koncem pretece-
nega Solskega leta se¢ je prijavila k zre-
lostunemu izpitu ma neki Scli v Trstu tudi
neka Slovenka. OC€ividno je nanjo abrnil
pozornost predsednik izprasevalpe komisije,
ter se obnaSal napram njei povsem kavi-
lirsko. Ko Je pa tekom izpila prisla na vr-
sto, se je nlenemu slovenskemu  priimku
malo zacudil. Vprasal jo je seveda., kaksie
narodnostj je. To je mlado maturantko ne-
koliko zmedlo, kajti, bila je prepritana, da
bo padla, Vseeno pa mu je na kratko pove-
dala, da Je Slovenka ter od kje je doma.

Res je gospod predsednik takoj po nie-
nem odgovoru svojo taktiko spremeunil. o
nadlegoval ob vsaki priliki, dokler ni pridla
na vrsto za ustmenj izpit. Prvo vpralane,
ki ji je stavil je bilo: »Razmerje Slovencev
do Italijanov v njenem roistnem krajue.
Ko mu je ta odgovorila, da je Ze preko 7
let odsotna od doma ter da se ni nikoli
zanimala za take stvari, je sledilo nebroi
tezkih in zagonetnih vprasani. Izpit pa ie
kliub temu sre¢no prestala. (Mos),

SMRT

Smrje, v decembru 1932, V prvi po=
lovicj tega meseca je umrla domacinka,
posestnikova Zena ga, Antonija Kovadid.
Jetika, katero je skuZala zdraviti tudi na
Golniku jo je pobrala po kratki bolezni.
Bila je dobra mati in skrbna gospodinia
ter kot tako jo pogrefa moZ z dvema neod-
rastlima otrokoma,

V Ko%ani je pa umrl gospod Anton
Kovagi& posestnik, doma iz Smrl, ofe g.
Zupnika Franca Kovagia, Bil je sploino
priliublien in znan dale@ nackoli, Obema
bodi lahka domata zemljica! (Mos).

TEZKA NESRECA

Ozeljan, januarja 1933. Gospodu Mi-
ru Spacapanu iz Ozeljana se je pripetila
Ze v novembru teZka nesrefa, Nekega dne
Bﬂ je namre& vol sunil v oko in mu ga zlil

ila mu je sicer takoj podana zdravniSks
pomo¢, a tezko, e bodo mogli resiti, Sko-
ro gotovo bo ob obe ofesi. Gospod Spaca-

bil dolgo let in vse do zadnjega Zu-'
mnh—mm—ﬂﬁtﬁﬂqéﬁbﬂ-

mestu, Nesred jo  zadela v najlepsi
moski dobi, (Maosf i

VOJASKA DELA NA TOLMINSKEM

Sv, Lucija pri Tolminu, januarja 1933.

z reko Bafo grade nov kameniti most,
ki bo speljan proti elektrarni. Delo, ki je
zelo forsirano, sicer hitro napreduje, ven-
dar pa voda zelo ovira in je Ze parkrat
porufila naprave. :

Pri prvem predorn od postaje so prifeli
kopati razlitne jame, nekake kaverne. Zgle-
da vsaj tako kot, da mislijo te jame upo-
rabiti za slufaj, e bj bilo treba pognati v
zrak viaduki, Ista dela se namre& vrie tu~
di na drugi stranj mostu ter nad postajo v
visokih skalah in nad zadnio hi%o pri po-
staji, :

Vsekakor ta dela niso nameniena za
mirne in normalne scajtee,

Tud; na Poljancah pri Kozarifah so Ze
izgotovliene tri zgradhe iz opeke, nove se
pa kar naprej grade. (Mos),

NAS JEZIK MORA ZGINITI

Tolmin, jamuarja 1933, Na vse madine
se povsod trudijo, da bi iztrebili na¥ jezik.
Tako se vr¥e stalno dvakrat na teden po-
sebni ucni tetaji za la3¢ino pri Sv. Luciil
in Idriji ob Ba&i Ti tefaii so 'namenfeni
predvsem odrastlim. Sai mladini. posebno
Soloobveznim otrokom mudijo Ze preved
svojega na vsakem koraku, (Mos),

SMRT STARCKA »SCAVA«
orica, januarja 1933, V Biljanl je
umrl 10 dec. pr. 1. Sim&i& Jernej, star 99
let, Vsekakor pa ne moremo pri te] vesti
preko dogodka, ki se je pripetil temu &a-
stitliivenu starcku. Malo prem smrtio, ie
Se na vasi pel neko slovensko pesem. Usia-
vili so ga karabinerji in za vprasali kaj
poie. Odgovoril jim e, da ni¢ hudega. Na-
to 50 ga nahrulili, zakaj ne poje italilansko.,
Ker jim le odgovoril, da tega ne zna, so ga
ozmzzriali ? j.:Séavu! e
apustil je svet in svoje domale v
tezkih dnev. Lahka mu zemliica! (Mos),
NOVI POSTNI URAD

Kal qad Kanalom, decembra 1932, Le-
tos so pri_nas otvorilj postni urad, Prej je
neki domatin izvrieval vse tozadevne posle
l:aterl (T}thniée] s tem ob zasluZek. Na no-
€m postnem uradu so zaposleni izklju
Lahi. (Mos). itk

PRETEP

Bajn%ica, januarja 1932, Pred ne-
davnim Zasom so se fantie iz Krvavea in
iz Lokayca stepll tako, da je tekla kri in
marsikak prenatepeZ jo le poSteno izkupil.
blasti so radi tega zaprle gostilno g. Se-
devcida za 15 dni. mﬂsﬂ.

DOPOLAVORO V CEPOVANU

epovan, janvarja 1933, Tudi v nadl
Vasi so ustanovili »dopolavoro= (fagistidno
Drosvetno in zabavno organizacilo), Ze ved
domacih fantov je pristopilo v omenieno
g:rugtvo. eni radj sluZbe. drugi radi strahu
Svojo aktivnost je pokazalo s tem, da e
priredilo veE plesov in zabav. (Mos)
BBBBeru ndm eru ndm eru ndmf &%
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PISMO 1Z CICARIJE
SLUCAJ TOMAZA CENDAKA.

Golac, januara 1933, Nedavno bilo je
govora u naSoj novini »Istri« o nafem jed-
nem miadiéu  Cendaku TomazZu, kako su
ga bili na lukavi nadin namamili na jedan
bred u splitskoj luci i odveli ga u Trst,
a poslije u zatvor.

Uhvatili su ga kao §to se hvata roblje.
Ne' ¢udimo sse mi uopée nista ovome, ier
poznamo vrlo dobro nafe sgospodares. U
zatvoru postupalo se s niim kao sa naij-
veéim razbojnikom, a ne kao neduZnim
djecakom od 16 godina.

GLAD U CICARLII
Inafe ovog nas je proslog lieta pritisla
velika nevolja, i ne znamo kako éemo kroz
ovu zimu prozivieti, NaSim vlastima ne
zadaje brige kako ée narod proZivieti nego
kako ¢e oni svoje ratne potrebe Sto prije

izvrsiti.
POBUNA RADNIKA

Kako smo doznali ovih su se dana kod
susjeda u Vodicama pobunili radnici, koiji
rade na cesti i vodovodu, a koje je vlada
dopremila iz stare Italije u na%e krajeve.
Povod ove pobune kod radnika iest kriza
u njihovom Zelucu, jer sa plaéom izmedju
5 i 8 lira koju imaju nemoguée im ie pre-
Zivieti, a kamo li neSto pristediti i poslati
ku¢i familijama. Vie od polovicu su ih
uapsili i otpremili natrag od kud su ih i
dopremili, a nad ostalima vrsi se stroga
kontrola, Kako se je vidielo na%e su se
vlasti veoma uzbunile i u veliko] su za-
brinutosti zbog ovog dogodjaia.

RATNE PRIPREME

U pro¥le] godini t. §. 1932 na%e su vla-
sti u rokn od mjesec dana sazidale jednu
kuéu koja je zidana od betona i Zelieza,
i to na cesti izmedju nas i Vodica na bri-
jegu zvanom Lovardiste. Kako je ova ku-
€a bila gotova, bila je blagoslovljena uz
veliku poCast, uz prisustvo nekoliko vigih
vojnickih te faSistickih oficira, Ovome ot-
kri€u prisustvovao je i rijefki prefekt sa
podeStetima iz Materije i Podgrada. U
ovoj je kuéi smjeSteno nekoliko voinitkih
inzinjera sa svoiim aparatima, koli mjere
i razgledavaju po naim brijegovima. Ova
ie kuca udaliena od ceste oko 100 meta-
ra unutar Sume te okolo ogradiena sa bo-
dljilkavom Zicom. Svakome je civilnome
licu zabranjen pristup ovoj kuéi,

Sumi koia se nalazi izmedju nas
‘1 Obrova vlasti su polele raditi velike
. utvrde. Na brijegu zvanom Jevernik ko-
paju se na viSe miesta tunele a |
vojne jarke. Ovaj je brijeg udaljen
od ceste kola vodi iz Obrova u Bu-
«zet oko 1500 metara Vlasti su polele da
do ovog brijega prave cestu te su veé i
i poCell radovi. Cesta ée bitl spojena sa
~starom cestom, Isto tako napravijaju cestu
< odove stare ceste pa do onog novog sela
“Koleg su napravili fzmedju Podgrada | Po-
‘liana. Oba dvije ove ceste idu sasma po
Sumi u sakritom poloZaju i veZu se izme-
~dju nas i Obrova na mijestu gdje je ta-
ko zvana Kaserova jama, Ove ¢e ceste slu-
Ziti za dovazanje i odvaZanie voinog ma-
terijala iz jednog rova u drugi.

Kod nagih susieda u Podgradu potele
su vlast; zidati veliku vojnicku kasarnu,
i to ispod sela kraj novog vodovoda koii
ie u ratne svrhe napravljen,

NOVI DOKTORJL

Trst, januarja 1933. Doktorat so napra-
vili na trgovski univerzi v Trstu med dru-
gimi slede&i: Vincencij Mili& z Raba, Atili|
Batagel iz Trsta.Vsevlac Sancin iz Trsta,
Bruno Knafli¢ iz Trsta, Vera Kova®ié iz Tr-
sta, Gustav Pernetz z Dunaja, Rudolf Len-
‘&e iz Trsta. Josip Wersching iz Jugoslavije,

Adolf Pegan z Dunaja, Rihard Gropajc iz
Trdta.

! U 2sg RANA SMRT

Py grebu je 4. januara, u najbolioj d
Flvota. vrijedna istarska Zena M]larli?lpl?a?tt
rodjena Brefevié stara 30 godina i ostavila
u velikoj tuzi svog ljublienog muZa Stie-
pana Pilata, trgovatkog putnika i jedno
malo neopskrbljeno dijete. Pogreb ¢ée biti
u subotu 7 o. mi popodne u 3 sata Oza-
lo3¢enoj porodici nafe iskreno saudesée!

RACIJA ZBOG ANTIFASISTICKIH LE-
TAKA

Pred nekoliko dana povele su vlasti
;eliku raciju po nafim susjednim selimat. .
“lﬂdzradu. Krusici, Obrovu, Gradid¢u i osta-
Rﬁa uz cestu do Herpelia zbog komunisti&-

plakata | letaka, koii su bili nadjeni
uz cestu od Podgrada do Herpelja. A { jed-
na le velika zastava bila izvieSena u selu
0radl§i‘fc_na iednom velikom orahu pred
kuéom lgwﬁez gostionitara Jakova Vouka.
Zbog ovih plakata { letaka te zastave uap-
sile su vlasti u Gradigey nekoliko osoba a
medju njima i sina spomenutog gostioni-
Cara Vouka, a uapsili su i toboZe da su
oni u ovom sudielovall, akoprem mi vrlo
dobro znamo da su nevini. Moramo spome-
nuti da su ovi nasi liudi uapden| razloga
Sto su Slaveni. Zhog toga su | oduzeli ‘go-
stionu Jakovu Vouku jo¥ pred 5 godina
ier se nije prodao niti htio niima prodati
kao nekoji drugi. Nama je ovakvyo mude-
‘Dle nasih nevinih ljudi veé¢ davno poznato.

0 znamo da je ovo bilo od pjiy

Samih narufeno One zastave i plakatj
.ﬂgﬁgi su im za dalinje mutenie sm,?&'_

stojimo &vrsto, jer znamo da sya.
“%a ovakva sila traje do nekog vremena, ,‘,‘5
:gégafamo da ni ove nafe muke 1 patnje
rajati vieno i da ¢e i nama zasijati

€dan put sunce slobode.
vim putem Zelimo vam draga braco

u slobodno t
godiny, _.1c§i£movin| sretnu i veselu Nowy

Zdj se, da je ta bolezen zajela danes
ne samo celo Evropo, ampak cel svet, in
je resnica. Kakor je Siroka gospodarska
kriza, tako Siroko je »scaganie«, Ernogled-
stvo. V poeziji in prozi nam pesnikj in Se
vel literati, ker teh je veé, ne vedo pove-
dati skoro drugega kot o njih neizmerm
boli, o neznosnem trplienju, o spominih na
nekdanje dni, na stare nadine Zivlienia, ki
so bili lep8i, pa ne vedo, da so tudi takrat
ljudje trpeli, da so se borili. da so tudi ta-
krat pesniki in Se veé literati, ker jih je ve&
bilo povedati le o.._ itd. Pesimizem je znak
razpadanja je znak rakove poti. Pesniki nam
ne vedo povedati ni¢ novega, le k ogromni
koliini po svetu razhtega ¢rnila pridenejo
kdaj %e kapliico, véasi prav maihno, nove
tinte. Ni€ jasnib pazorov ni med temi ljud-
mi, ni€ jasne poti, ni¢ jasnih ciliev in nobe-
nega pravega poznanja pravih vzrokov da-
nasnjega slabega stanja. Ne samo pesniki,
tudi literati, najve&ii, toZiio da se svet raz-
viva protizgodovinsko, kakor da bi kaj v
razvoju zamoglo biti protizgodovinsko. Svet
flm je pad ufel iz rok. Ze nekdaj so stali z
njib fantazijami, zgreSenimi na podlagi si-
cer veCkrat resniCnib dejstev. izven real-
nosti. Danes, ko je ta postala le 3¢ bolj
okrutna, le Se bolj izrazita, pa se cudijo
razdalji, ki jib lo€i od nje in $e so prepri-
¢ani, da se niso oni zgre$ilj (kako bi se za-

POTUJCEVALNICE POJO SV0JO
PESEM..,
Trst, januarja 1933.

Kakor je bilo od italilanskih oblasti Ze
pred Casom sklenjeno so se na novo za-
Cele otvarjati nadaline potujtevalnice Si-
rom nale podjarmljene zemlie, baje dose-
danje ne zadostuje, baje je uspeh premaij-
hen in prepofasen.

Nova taka Zola je otvorjena v mali va-
sici LoZe pri SenoZelah, Do sedaj so otro-
ci iz LoZ zahajali v Solo v Senozede. Ugi-
teljica, ki bo potujdevala teh niti 40 otrok,
je iz- Piemonta,

Druga taka Sola je otvoriena v Pod-
beZah, tudi mala vasica blizu Pograda v
Istri. — Sola bo nastanjena v neki kmetski
hisi v vasi.

Na¥e ljudstvo je mnenja, da bi se denar,
ki ga morajo v teh ¢asih izdajati za 3ole,
uspesnejfe uporabil kje drugie, posebno z
ozirom na uniéeno gospodarstvo in Se prav
posebno z ozirom na to, da morajo plade-
vati uCitelie, ki .niihoyim otrokom ne more-
Jo nuditi prav ficesar ker jih'ne raziimejo.
Kvetjem jih naufe na pamet par pesmi,
katerih pa ne otroci ne starsi absolutno he
razumejo, — no saj je boliSe da ne ra-
zumejo... (Rob).
IDRIJSKI RUDARJI IN NJIH KOMISAR
Idrija, januarja 1933.
Komisar Plinio Mutto, biv§i vaSki ugi-
teli, ki se je ob pohodu na Rim izkazal ve-
likega faSista in je sedaj komisar v Idriii,
spet namerava upokojiti veliko Stevilo na-
8ih rudarjev, dvanajst ifa je bilo upoko-
jenih Ze 15. decembra 1932,
Vsem je Se Zivo v spominu gorie, ki ga
je prizadejal lansko ‘eto idrijskim druZi-
nam s tem, da je odslovil 200 rudarjev ne
glede na to, da so imeli nekateri Ze 37 let
sluzbe in da so bili med njimi tudi dru-
Zinski oletje z 8 otrocmi.
Najbolj Zalosno pa ie’' dejstvo, ki Zivo
bije v lice, da je zadel ta ukrep zgoli nase
rudarje, ki Zive v Idriii od rojstva, ne pa
nobenega lafKega pritepenca, ki tu odieda
kruh, Res lepo odreSenje bi tak komisar
prinesel naSin ftrboveliskim rudarj(cm.)
Rob).
SMRTNA NESRECA V RIHEMBERKU
Rihemb erk, januarja 1933.
Na sv. veder, neposredno po kondani pol-
notni masi je pretresel Rihemberk silovit
pok. Takoj drugo jutro pa se je raznesla
Po vsej vasi vest, da so kakSnih dvesto
metrov od Zupni¥¢a nagli mrtvega in groz-
no razmesarjenega cerkovnikovega sina
Josipa Pavlico. Komisija. ki je prisla na
lice: mesta je ugotovila, da je omenjeni
Pavlica zaZgal star Srapnelski izstrelek z
brzovZigalno vrvico o kateri ni vedel kako
hitro deluje. Hotel je uamreg, zvest starim
obitajem, oddati na sveti veéer salvo, pa
je nesreéneZ mneprifakovano nadel grozno
smrt. Tezka nesreda, ki se je pripetila ray-
no na sv. vefer ie mudno vplivala na vse
vaStane in hudo potrla prizadeto druZino.

Pogreb nesreénega Pavlice je bil nad-
vse veliCasten in udelezba iz vse Vipav-
ske okoline zelo velika kar pri¢a o veliki
priljubljenosti, ki jo je pok. Pavlica vZival
med domacini. — (Rob.)

NAPADAJ NA FASISTICKOG FUNKCIO-
NARA U GORICI %

Trst, 2. janucra, Dana¥nil listovi do-
nose vijest iz Gorce da je jufer u zoru
izvren napadal na predsiednika fadisticke
organizacije »Dopolavoro« Stefania. Stefan
je poslije zabave, koja {e potraiala dc zo'®
krenuo kuéi. Sobom je poni: 500 lira kole
je tokom zabave prikvpio za organizaciin
sDopolavoroe. Na puiu sy ga iz zasjede na-
palazdva &ovieka od koiih je jedan jmao pu-
Skuga drugi revolver. Prije nego se Stefani
mogao snadi. ispalio je jedan od napadaéel
hitac iz puske kojl je Stefania ranio u nogu
Stefani je pao Poteo je vikati i zvat' u po-
mo¢. Napada¢l su htjel, kako Stefani prica,
da ga opliatkaju. ali su pobjegli kad su vi=
diell da mu neki mladiéi kojl su Culi nje-
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govn vikn dolaze n pomoé ‘

i

O PESIMIZMU

(POMENKI OB POVRATKU)

zgreSil. Kakor da bi ne bile resnica ravno
le to, kar je realno moZno pokazali. - |

Toda ni vse tako kot se misli. Svet, gre
naprej. Kruta je borba ne samo za vsdk-
danji kruh, Ze tudi za vsakdanjj zrak. Krus
ta je danaSnja kriza. Miljonj ljudj brez dela,
miljarde blaga v skladis¢ih, (tiso&i tovarnp
ustavljenih, stotine rudnikov zaprtib, itd.
Kaj bi nadteval, saj vsak Ze ve na pamet,
Liudje padajo pod tezo gospodarskih teZkoc.
Svetovna ie bolezen. Vzlic temu, svet gre
svoio mirno pot nadalje. Vsak dan je nov
korak v razvoju, ki je sam po sebj Ze boj,
7e borba za prve potrebe in je borba v ko-
likor je razvoj in obratno. Ne bj moglo &lo-
vestvo brez te borbe nadalie. Zato pa ie v
niej vsa poeziia Zivlienja, Le ona je jasna
realnost. Kruta, neusmiljena, brezobzirna se
bije ona danes ne le med drZavami, tem-
vel v drZavah samih med skupinami in slo-
ji in razredi. Ona je sama sebi pogoj v da-
nasnjih razmerah, sama sebi ucinek, In iz
pogoia v ulinek vodi &lovestvo k cilju ki
je sicer le e megleno zarisan v glavah ve-
¢ine, vendar pa Ze gospodarsko Cuten v in-
teresih ravnoiste wveCine. ,

Da, nerodno je dréati po strmini z vedno
vetjo naglico in ne vedeti, zakaj treby dr-
&ati, nekam se bo konéno zdréalo, ne kak-
ina je strmina, kak3na njema dolZina., V
tem sploSnem kaosu zavesti in podrovosti

mogle zgresiti take glave) temved da je|ie zmeda in z njo pesimizem ravnotako

postal protizgodovinski ves razvoj. vse|docela naravno-zgodovinsko dejstvo, izraz

¢lovestvo da jo zgreSilo svoio pot, ker | slabicev. . .

ne plee tako kot fantazija teh velikih moZ Jaz pa sem proti pesimizmu! Zivela

gode. Ne, oni se niso zgredili, svet se jelborba! Igor Voik
_—uNNN

CILJA JE GORICA? i

Gorica, decembra 1932. — Na to pi-
tanie niie teSko odgovoritil Ali moZe na to
da se odgovori i s dokazima, I ako je kam-
pania i nasilie za pretvaranje nasSih prezi-
mena na talijanski oblik veliko, jo§ uvijek
se po prezimenima, koja nose stanovnici
Gorice moZe da dokaZe, da je taj grad na8.
Doslovno donosimo sluZbeni »Boilettino di
stato civilee, koji je za Goricu objavlien u
faSistickim listovima 2 o.

»Morti: Zavadlav Andrea, Onbrijelclc_
Andrea, Humar Angela in Debinjak, Chebar
Francesca. Cerv Martino, Medeot Emilio,
Vuch Bruno, Zbogar Rodolio, Bearzotti Se-
bastiano, Pahor Lodovico, Nardone Cristo-
foro, Repic Giovanni.

Pubblicazionl di matrimonio: Bone Au-
gusto con Zbogar Giovanna; Bertulin Mas-
similiano con Giakomini Angela; Ibba Vin-
cenzo con Casati Carolina; Tomasi Ugo con
D'Alto Eugeni.

Matrimoni: Bensa Antonio con Figeli
Valentina; Bensa Giacobbe con Drufovka
Daniela; Slemitz Leopoldo con Palnich Do-
rotea: Povodnik Giordano”con Mejak Ma-
ria; Abrami Bruno con Crali Renata; Bor-
toluzzi Ermenegildo con Brezavscek Fran-
cesca: Skodnik Ermanno con Janscek Vita;
Bregan Vieri con Pavletic Natalia; Berton-
cin Arturo con Balladi Giovannas.

Cila je Gorica?

BREZPOSELNOST IN POLITIKA

Gorica januarja 1933, V tekstilnih to-
varnah v Podgori pri Gorici so znova re-
ducirali, ve&je Stevilo delavcev in delavk.
Odpovedali so delo vsem slovenskim de-
kletom in fantom, ki niso bill vpisani v pol_i-.
gorskem dopolavoru, ali ki se niso prilgwh
k fasistom. Delo je izgubilo okrog 200 ljndi.
Tovarna v Podgori je bila neko& last znane
firime Brunner, ki pa ie Ze 1. 1926, propadla.
Podletje ie preslo v tuje roke. Se pred 3ti-
rimi leti je hilo v objektih v Podgori zapo-
slenih do 3000 delavcev in delavk. Danes
dela v tovarnah le §2 okrog 150 delavcev,
ki so po velini faSisti ali pa vojni invalidi.

KAKO SE LOVI KRIUMCARE

Vodice, decembra 1932. — U ovo za-
dnje vrijeme pofelo se kod nas kriomca-
riti Seéer | kava iz rije€ke slobodne zone.
ali nekoiim naSim trgovcima niie ovo po
¢ulti, pa su sa javnim organima i8li u po-
tieru za kriom&arima, Mediu ovima spo-
menut ¢emo vam, nalazili su se neki Croaio
koil se je prije zvao Hrvatin te niegov So-
gor Pescatore (priie Ribarié). Tako je jed-
u noé Hrvatin sam i$ao u potragu za kri-
omdarima, ali u zao Cas, jer su ga kriom-
&ari izlupali tako da je 3 mieseca odleZao
u bolnici u Trstu, a sada lezi kod kuée, te
ga umijetno hrane. U ovor se je radu vrilo
pohvalno iskazao i niegov Sogor, jer ie na-
prosto otimao sirotinji bez ikakve doplate
ono Sto je imala | ¥o je sa velikim stra-
hom i naporom donesla da si zasluZi ko-
ricu kruha,

MNOGO OSUDJENIH ZBOG TAJNOG

PECENJA RAKIJE

Pula, decembra 1932, — Poznato fe da
se kod nas u Juliisko} Krajini ne smile pe¢i
rakija. Seliaci pokuSavaju tajno da je peku,
ali e to vrlo opasar posao Sad je doba za
pelenje rakile. U Sumama na$i seljaci sa-
krivaju kotlove i peku ali su financijske pa-
trole stroge i pretraZuju svaki kutié U po-
sliednii mjesec dana ulovlieno fe rad! toga
u Citavoi Julijskoj Krajini oko stotinu liudi
Fadistitka Stampa donosi sve Zelée vilesti s
popisom uhapenih ili &ak veé osudienih od
tribunala. Kazne su dosta oltre. KaZnjava
se dugim zatvorom 1 visokim. novianim Ka-
znama.

ORDINACIJA V GORISKI STOLNICI

Gorica, janunaria 1932, Triadki kof
dr. Aloizii Fogar je 17. decem delil ¢ go-
riski stolnici vifie in nizie rede posvede-
nia _Ordinacijo je preielo primeroma veli-
ko Stevilo bogosloveev, okoli 50, Diakonat
le prejel . Kodri¢ Davorin, subdiakonat je
prejelo 13 bogosloveev (4  Slovenci, 2

'l:r;'ata. 3 Halijani In 4 franciSkani iz Krmi-

BOZI€ ? — PROIBITO !

Burja se je zaletela, se pognala ez
streho in butnila v latnik pred hiSo, da se
je zazibal in zaZkripal,

Bontaevka Je sedela v kuhinji pri peéi
in gitala zgodbe vseh svetnikov. V zgod-
balt“'stoji zapisano, da je bil sv, Stefan lep
mladeni€, ki je govoril resnico in ‘se boril
za pravico. Vieli so ga in peliali pred sod-
nike ‘'da razsodijo. Sodniki so razsodili:
sKamenian naj bo za svoje pregrehes,

Sv. Stefan, ki le govoril resnico in se
boril za pravico, je bil kamenjan, —

Zunaj je razsajala burja, in sredi vasi
dvignila moCan vrtinec, da je drevie sto-
kalo in se lomilo v svojih golih vejah. Bon-
tateva Tona, se je Se bolj stisnila k pe&i
Ogenj je Ze zdavnaj ugasnil, le pe€ je bila
Se nekoliko gorka pa je tudi gorkota za-
¢ela pojemati in je postajalo hladoo,

Bontatevi so bili ubogi, Tona ie bila
voina udova, S trudom in skrbjo Je vzgojila
svojih Zest otrok. Najstareisi je bil Ivan.
Ivana ni bilo doma, bil je v zaporih,

Mrak se je prikradel v hiso, nemogoZe
je bilo brati, Bontatevka je zaprla kniigo in
se zamislila...

Jeseni, ko je bilo Ze vse grozdje pobra-
no, ko je Sumel modt v sodih in je po vasi
dialo po drobtinah. je minilo Stiri leta od
kar je Ivan v zaporih. Cemu?

Govoril je resnico in se boril za pravice
svojega naroda, Vieli so ga In peljali pred
sodnike, da razsodijo. Sodniki so razsodili:
»Med Stirimi stenami naj bo zaprt dvanaist
let, dve leti same, —

Stiri leta je minilo od takrat.

Ves advent je Bontateva mati z veliko
teZavo hranila in prihranila 100 Lir, da jih
porabi za Ivana za BoZi&, Potico z rozinami
in orehi je pripravila, zmesila sladek, bel
kruh, dobro zabeljen, da bo delj ¢asa sveZ,
¢okolado je kupila in drugo. »Da bo Ivan
vedel, da je BoZife. —

Praznik Je bil, sv, Stefan, Toni je bilo
hudo pri dudi, da sama nj vedela zakaj. —

Vrata v veZi so zagkripala v tedalih. Z
naglim korakom je stopil v hi%o poStar Va-
nek, oddal pismo in takoj odSel, ker se mu
je mudilo razdeliti posto. ; '

Bontatevka je prizgala malo petrolefko,
ﬁoiskala ofala in sedla k mizi, Tresla se fe.

0 je odpirala pismo, €udno in tuje se ji je
zdelo. Res, ¢udno in tuje je bilo pismo, s
strojem pisano, v tujem jeziku. Od besede
do besede je 3la Tona, vrsto za vrsto ne
da bi razumela, Pa vendar. Ustavila se je
pri besedi »proibitos. Zdela se ji je znana.
Pomislila je in se spomnila, da je vyidela
to besedo napisano na mnoglh krajih in da
ie povsod znalila toliko kot sprepovedanos,
Tresla sg je in s prstom kazala besedo za
besedo, Se pri besedj »cibie se je ustavila
in pri besedi »dolcie, Tudi to je vedela da
pomeni scibi« toliko kot hrana, ali Zivez in
da so sdolcle sladkarije.Tuj jezik {5 v
pismu z vﬂolléasttrn.naﬁat_op.;rt‘lﬂ, .
razumela, l¢ stce je slutilo,"da-Ivan nl =
potice z rozinami in orehi, da Ivan ni dobil
belega kruha, da Ivan nima BoZi¢a ker
ga }xe sme imeti. »E proibitoc Prepoveda-
no je... ]

Glava je omahnila na mizo, roka

stisnula tuji list.
Ale_ssann}ﬂi. je

je
med
Ivan je Eutil

V Italiji, v dalini
Stirimi zidovi zastokalo srce:
bole€ino matere, f
»sBALILLA« NA ¥ wik
Gorica, -januaria 1933  FaSistlne
oblasti si zlasti v Juliiski Krajini med na-
§im ljudstvom prizadevajo, da do skrajno-
sti izpopolnijo svoje mladinske organizaci-
je, zdruZene v »Balilli«, da bi na ta nafin v
¢im ve€ji meri in &m boli popolno poitali-
janéili slovensko deco. Vsa mogofa sred-
stva so j;m dobrodo$la, da le odtujijo otro-
ka od njegovih starSev, njegovega materi-
nega Jezika in porekla, Ne zadostuje jim
ez 500 drZavnih in ob&inskih Sol {n niti
nad 200 azilov zasebnih in javnih ustanov.
V goriSki pokrajini, kier je, kakor na
Krasu, odpornost naSeg liudstva Jeklena,
so pokraiinske faSistitne oblasti Zele W
zadnjem &asu z groZnjami in nasilji, pred
katerimi niso varni niti sami otroci, do-
segle, da so se te organizacije razvile v
enaki meri, kakor drugod Ze lani alj %e
prel, Kakor kaZejo podatki, ki so bilj pred
kratkim objavlieni, je organizirano v fa$i-
stitnih mladinskih organizacijah na QGori$-
kem 18.426 otrok, deikov in deklic, Razde-
lienj so tako: Avangardistov je 1372, balil
8272, malih Italijank 8046, mladih Italijank
pa 736, Zanimivo je, da je v nasprotiu z
ostalimi Stevilo avangardistov (dedkov od
14, do 18 leta) v zadnjem letu padlo sko-
raj za sto.
BREZPOSELNOST V TRSTU.
Trst, januaria 1933, Trgovski prometl
v Trstu izkazuie za mesec november tele
Stevilke: leta 1931. 389.880 ton, leta 1932.
296.880 ton; upada je za 24%. — Ladjedel-
nica San Marco je s 1. decembrom odslo-
vila 130 nastavljencev (uradnikov, inZenier-
jev itd.). Bati se je Se nadaliniih redukcij.

m— ] —
ISTARSKO SILVESTROVO U ZAGREBU.
Silvestrovo su emigranti u Zagrebu sla-
vili u Sokolu IIl. na Katarininom trgu, gdie
ie prirediena uspiela intimna zabava s ple-
som 1 pievanjem. Nastupila je s nekoliko
totaka i Clanica Narodnog kazalista gdiica
Marica Lubejeva, naSa zemliakinia i bila
je oduSevlieno pozdravliéna. Sala.je bila
pretvorena u istarsko selo tako da so svi
zidovi bili pokriveni Kartonskim kulisama,
koie su pretstavliale primorske kuée oko

lednog trga.
Qfl!o\%LJWZEVA NOC« — NOVO DELO
JOSIPA RIBICICA,

Litografija M. Bambi¢, Ljubljana. Za-
lozila Mladinska Matica v Ljubliani 1932,
RibiliC ie eden naSih najboli¥h mladinskih
pisateliev in tako bodo ‘tudi to knjigo, ki je

zelo buina in Zivo ilustrirana, brali otroc:
z radostnim zanimaniem

o
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NA POCETKU NOVE GODINE
MOLIMO:

1. pretplatnike, da obnove pretplatu,
bi list mogao nesmetano da izlazi;

2. stare’ duznike, da uéine svoju du- |/

inost, koju nisu uéinili u pravo vrijeme;
3. drustva i pojedince, kojima smo
spiskove neuntjeranih pretpiata
u njihovoj okolici, da nam Sto prije do-
stave inkasirane pretplate ili da nam u
protivnom sluéaju vrate spiskove da se
uzmognemo obratiti na nekoga drugo-
za posao;
"4. lvt:jprljabelje molimo, da propagi-
raju nas list, da ga preporuéaju svojim
prijateljima i znancima, kako bi se broj
pretplatnika poveéao, te kako bi »Istrac
dosegla nakladu, koi: bi joj omoguca-
an .
vala solidan opst . AL

ARETACIJE NABORNIKOV
Gorica, januaria 1932 Karabinjerji
so te dni spet aretirali celo vrsto sloven-
skih fantov, ki bi moral Cetrii® na nabor,
a niso prejeli tozadevnih pozivov, Poleg
drugih so bili aretirani 21letni Mihael Pa-
jutar iz Cerknega, 2lletnj Maks Leban iz
Sv. Lucije pri Tolminu, 23letni Andrej
Brus iz AjdoviCine in 22letnj Josip Lah iz
Gorice. !

Pred dnevi so karabinierii prignali spet
tri fante na sodid€e ter iib prijavili, da niso
lioteli k naborom, V sodnijske zapore so
bili oddani 26letni Drago Jelen iz Opatie-
ga sela, 23letni Josip Patek iz Gorice In
22letni France Sudmel iz Grgara pri Gori-
ci, Fantie praviio, da niso prejeli poziva k
naboru, kar se je dejansko Ze neStokrat

zgodilo.
1Z NASIH OBCIN
"Gorica januarja 1932, V_ poslednjih
dneh beleZi spet ena obCina v Julijski Kra-
jinj nov dolg. Podedtat obline Breginj je

s pristankom ob&inskih svetovalcev, ki jib

je pred kratkim imenoval prefekt, najel pri

ob&inskem kreditnem zavodu za gorisko
pokrajino posojilo v znesku nad 65.000 lir,

Uprava postojnske obgine se prav te dni

pogala s trzasko hranilnico za posojilo, ©

katerem pa e niso znani nikaki podatki.

Uprava ob&ine Brtonigla v Istri je prodala

vedie oblinsko zemljiSée nekemu zasebni-

ku. V Labinju, Pazifiu in 3¢ nekaterih dru-
gih istrskih ob&nah so uvedli razne ob-
ginske davke in doklade, tako na Zivino,

na Zemlii§¢a, tro¥arino in dohodnino. V

precej zadolZeni obEini Devin-NabreZina

pa so klub krizi na8li sredstva za podporo
krajevnemu zenskemu faSiju in celo za
dopolavorovsko godbo.

FASISTOVSKO IN NASE MLEKARSTVO
Tolmin, decembra 1932. V podrotin
siluske obgine so lepe planine, sluZiio za

Zivine tamosniih prebivalcev. Planine
or Razer, Kal, Dobreji¢a in LaSca, ki

so last posameznikov, je sedaj prevzelo v

upravo tolminsko Zupanstvo. Ne ve se,

kaj ti&i za vsem tem. Poleg tega pa je ze-
lo znatilno to, kar se je Ze zadnji€ poro-

%alo, da grad; omenieno Zupanstvo v Tol-

minu na Braict novo veliko mlekarno, dasi-

ravno so po vseh vaseh vzorno urejene in

Je dali fasa obstojefe miekarne. Morda ho-

Seio s tem vzeti prisilno vsem Ze obstoje-

&m mlekarnam proizvajanje in delo na-

Zega liudstva, ali celo pravico obstoja ter

tako omogo¢&iti obratovanje nove mlekarne.

Drugade sj clovek tega ne more razlagati in

bi bila nova mlekarna popolnoma brez po-

mena, posebno, ker ne bi imela na razpola-

go dovolj mleka. Gotovo bo tudi s tem v

zvezi omenjena razlastitev padnikov. Na ob-

Zino pa je s to graditvijo padlo novo breme

in nov dolg. (Mos)

VSE JE MRTVO V TEH NEKDAJ LEPIH

IN SONCNIH KRAJIH..,

Grahovo, decembra 1932. Kot pov-
sod vilada v tem gorskem predelu Se po-
sebno velika beda in pomanjkanje. V celi
Ba3ki dolini so se in se Ze ljudje petajo z
#ivinorejo, ki jim le bila v&asih edini vir
za skromno preZivlianje, Tu ni velikih kme-
tij; ve&ii del so sami bajtaril. Vendar so si
znalj ljudje vedno pomagati, da so se vsaj
skromno preZiveli, Danes pa, Ceprav grade
ob meji vojatke ceste in slino, kjer naSi
lindje ne dobe dela, vlada pri nas veliko
pomanjkanje, Liudstco je obupano, a obla-
stva vrSe vedno hujdi pritisk. Vedno novi
davki, nove dajatve in bogve 3e kaj, da
&lovek ne ve kaj naj platuie, kal ie Ze pla-
¢al in kaj bo Ze moral.

Do zadnjega so imeli tu dobro organi-
zirane zadruZne mlekarne, g to je danes
#e v propadu in so vedinoma Ze prenchale de-
lovati, kajti Ze za ve& kot pred pol letom
prodano blago niso Se prejeli placila, Poleg
tega so ljudje zlasti prizadeti od nove ob-
¢inske dajatve za domg zaklano Zivino, ki
is pa ne moreio prodati rad; velike in splo-
Sne denarne stiske. Kal nal pofne kmeti&,
ki nima krme; v&asih jo je lahko kupil, a
danes... Se celo oni, sicer redki, ki so hva-
lili nove dobo, so se ohladili in z veline je
Ze obratunano: edep se fe ponesredil, drugi
je prifel v nemilogt pri gospodi itd.

Vse je mrivo in v propasti v teh nekdaj
lepih in sonnili krajih, v teh majhnih tol-
minskih vasicah” Res lep napredek nam je
prinesla toliko opevana edina reditve
zmoZng dvatisofletna kultura in z nio bru-
talna uprava &rnih sraje, ki kruto gospoda-
ti nad na%im ubogim liudstvom. (Mos)

ITALIJANSKI RED S SLOVENSKIM
IMENOM

Trst, januarja 1933 Kralj je podelil
seneralu Mavriciju Gonzaga naslov marki-
za z Vodic (Marchese del Vodice). General
se je proslavil med svetovio vejno z za-
vzetjem vrha Vodice na Banj¥ki planotl.

JTROGIRSKI DOGODJAJI“ I MI

Dogadjaji u vezi s alarmom zbog
trogirskih lavova zaokupili su bili na,
neobitan naéin interes 1 paZnju éitave
jugoslavenske javnosti, a pogotove nas
emigranata. Mi smo pratili razvoj tih
dogadjaja s zanimanjem, a poslije go-
vora jugoslavenskog ministra vanjskih
poslova u Senatu, s ponosom. Taj je
govor odjeknuo u nasim dusama, jer Je
to bila muZevna rije¢, kakvu nismo veé
davno éuli. Narotito smo pak s velikim
zadovoljstvom opazili, da su gg. posla-
nici 1 senatori u svojim interpelacija-
ma, 1 nada i strana Stampa u ovom
slucaju sasvim pravilno postavilli na te-
zulju pravde, kad je rijeé o jugoslaven-
sko-talijanskim odnosima, nas problem,
problem Jugoslavena pod Italijom. U
svojim interpelacijama g. poslanik An-
djelinovié, pa gg. senatori Trinajsti¢,
Majstrovié, Banjanin i drugi toplim su
rijeéima 1 s razumijevanjem iznosili
sudbinu naSeg naroda pod Ifalijom i
uporedjivali nase stanje s stanjem Ta-
lijana u Dalmaciji. Na sjednici grad-
skog zastupstva u Zagrebu, kad je bila
rije¢ o sukobu zbog trogirskih lavova
postavljena je takodjer ta uporedba.
Nasa Stampa s uspjehom je pobijala
fasisticku prepotenciju ovom istom ar-
gumentacijom. U stranoj Stampi zapa-
zeno je takodjer nekoliko délanaka u
kojima se istiée nepravda, koju Italija
podinja nad nasim narodom u njezi-
nim granicama, Cak je i talijanska an-
tifasistiéka Stampa (La Liberta, Avanti
itd.). napala fasistiécku Italiju zbog iza-
zivanja s trogirskim lavovima 1 pred-
bacila joj oStrim rijeéima nepravedni
postupak s nasim narodom u Julijskoj
Krajini,

U povodu svega toga Savez jugosla-
venskih emigranata iz Julijske Krajine
smatrao je potrebnim da i sam nastu-
pl a smatrao je specijalno svojom du-
Zznodéu da zahvali onoj gg. senatorima
i poslanicima, koji su u svojim govori-
ma manifestovali vellko shvaéanje na-
Seg problema 1 iskoristili priliku da is-
taknu teskoée u kojima Zivi nas narod
u Julijskoj Krajini, koje se teSko¢e ne-
daju ni izdaleka wuporediti s Zivotom
one malobrojne grupe Talijana u ju-
goslavenskoj Dalmacijl.

Direktorii Saveza UdruZenja Juggsloven-
skih emigranata iz Juliiske Krajine na
svojim sjednicama odrZanim dne 17 i 18 o.
m. u Beogradu donio je medju ostalim i

slijedeéu

REZOLUCIJU:

1.) Povodom oSteéenia par venecijanskih-
lavova u Trogiru od neznane ruke uzrujava
se Citava italijanska javnost. podniiete su
interpelacije italijanskoj skupStini i senatu,
davali su izlave i najmjerodavniji Cinioci.

ZakljuZujemo, da je sve ovo uzrujavanie
viedtatko, neiskreno j dokaz jedne nevie-
rovatne drskosti i cinizma. Ta ista talilap-
ska javnost sa najmjerodavniiim cCiniocima
na &elu veé kroz 14 godina — od svrietka
rata dalie — unistava i upropadtava odno-
sno tolerira i sa odobravanjem prati ruge:
nje i uniStavanje na ftalijanskoi teritoriji
kulturnih i nacionalnih spomenika, koji su
bili ¢Cistj izraz umjetnosti i kulture, u pro-
tivnosti sa venecijanskim lavovima, koiji,
osim nekih rijetkih primjera ne pretstavlja-
ju nikakvu umietni¢ku vrijednost nego Su
samo simbol venecijanske moéi j vlasti. Ta-
ko su vandalski i nekaZnjeno uniSteni od
italijanske rulje divni slovenski spomenik
slovenskog pjesnika Vilhara u Postojni, slo-
venskog kompozitora Volarica u Kobaridu
pa | remek-djelo umjetnost| Spomenik nije-
madkog pjesnika Walther von der Vogel-
weide u Bozenu u JuZnom Tirolu, g da ne
spominjemo mnogih isto umjetnickih spome-
nika, koji su imali politicko obiljeZfe i
oznatavalj prijasnju politicku vlast,

Sta viSe Italija je ruSila i ru$i ne samo
ove spomenike, koji su na kraju krajeva |
ako umjetnicka djela ipak samo mrtve stva-
ri, nego | Citavu jednu lijepu { visoku kul-
turu jednog ogranka jugoslovenskog naro-
da 600.000 Jugoslovena, koji Zivan u Julij-
skoj Krajini. Nemilosrdno je zvanina Italija
unistila na stotine osnovnih i srednjib Skola,
Citavi drultveni i privredni Zivot, zabranju-
je jezik, proganja nad jezik u crkvi, u kuéi,
pa Cak i ma grobliu, posiza u najsvetija
prava porodice | ne Zaca se sluZiti i najbar.
barskijim sredstvima u svojoj nekulturnoj
politici raznarodovanja slovenskog elemen-
ta, koji le nesrefom | nepravdom dofao
pod Italiju, To isto ona radi i protiv &etvrt
milijuna Nijemaca u JuZnom Tirolu,

Odricemo svako moralno pravo Talija-
nima, a pogotovo faSizmu i u prvom redu
njegovom vodji, koji za sve ovo nosi od-
govornost, ma uzrujavanju zbog postupka,
kojima su oni pravi za&etnici j maj-
stori

2) Kao talijanski gradiani, kojih u na-
$im redovima imade mnogo biliada, prote-
stiramo j osudjujemo iziave pretsjednika
rimske vlade, kojima hoée da prikaZe Jugo-
slaviju kao ratobornu zemliu sa namjerom,.
da rudi mir. Mi koji u hiliadama Zivimo di-
liem Eitave Jugoslavije konstatujemo, da svi
Jugosloveni bez razlike Zele mir i spokoj--
stvo. ¢
; Nama, koji smo do juder Zivili pod Italix
jom, je obratno j suviSe dobro pozmate,

kako se u cijeloj taltianskoj javnosti uzga'a d

i podrZava jedan nepomirljivi ratoborni duh,
kako se u tom smislu vaspitava sva omladi.
na ltalije, kako se po zvani&nom odobreniu

i po zvaniCnoj Inicijativi stvara na stotine
»prodalmatinskih akcijac koje javno rade

i propovijedaju, da se mora jedna jugoslo-
venska provincija, Dalmacija otrgouti od
Kraljevine Jugoslavije 1 pripojitj Italiji. Sva-
kim danom, dok smo Zivieli u Julijskoi Kra-
iini, morali smo gledati, kako Italija podize
nove vome i strateSke objekte te preduzima
na granici prema Jugoslaviii nairazliitije
mjere, koje za odbranu zemlie nisu niti naj-
manie potrebne.

Javljamo i optuzujemo cijelom svijetu
[taliju, da svojim radom, atmosierom, koju
stvara u svom narodu, kao j efektivnim pri-
premama sprema za najbliZju buduénost

rat i time jednu novu | moZda naiteZu ka-l

tastrofu civilizacije i Coviefanstva,
Savez Jugoslovenskih emigrantskih udru-
Zenja u Jugoslaviji,

Gospodinu dr. Dinku Trinajstiéu, sena-

| tory, Vrbnik (otok Krk) unutio je Savez

0vVOo pismo:

CGospodine Senafore! Vada interpelaciia
u Senatu podneSema u pitanju tako zvanih
krckib § trogirskih dogadjaja, dala je po-
voda jednoj lijepoj i velianstvenoj manife-
stacili Senata Kraljevine Jugoslavije za na-
cionalpe interese i ponos Jugoslaviie i Ju-
goslovena U okvirn ovih manifestacila do-
S§la je do 1zrazaja 1 sva gorka bol onog
dijela pasega naroda koji je nepravdom i
nasiljem tudjina doSao pod tudju vlast. Se-
nat Kralievine Jugoslaviie, kao pajvi&i re-
presentant cielokupnog mnaroda. izrazio je
tim povodom uz odobravanje svilu prisut-
nib svoju simpatiju i svoju viernost braéi
u ropstvu,

Savez UdruZenja Emigranata iz Julijske
Krajine, kao pretstavnik 3esto hiljada Ju-
goslovena iz Trsta, Istre i Gorice, osieta
tim povodom prijatnu duZnost, da Vama,
gospodine Senatore, j svim VaSim drugo-
vima na ovom dokazu bratske ljubavi i
rasne viernosti izrazi svoju naliskreniju i
najtopliju zahvaly sa molbom, da kao vjerni
sin maSe Istre izvolite, kao i do sada, uvi-
jek vodite brigu o vitalnim interesima nafeg
naroda i naSe zemlje, koji su ostali izvan
granica drZave, kojoj po BoZjem pravua | po
pravu narodnosti pripadaju. Ponosom moZe-
mo pokazat i na nad parod y Julijskoj Kra-
lini, Koji je svojim karakterom i vifom kul-
turom stojicki odbijao do sada nefuvena
nasilia na njegovu nacionalnu &ast | ponos
i nma njegove najsvetije interese, te jumat-
vom gukazau otpornost, koia je zadivila
clo svijet.

Nama, sinovima iste nesretne zemlje,
koji Zivimo u slobodi, pajsvetija | najpleme-
nitifa duZnost je, da ovaj na$ narod u mje-

'govo] borbi podrZavamo, jer éemo samo u
jedinstvu duhovnom i jedinstvu akcije svla-

dati nasilje i izvoj3titi pobjedu pravdi

i slobodi! Ziviela Istra!

*

G. Jovi Banjaninu, senatoru, uputio Je
na§ Savez slijedeée pismo:

Postovani gospodine senatore!

Govor izrefen od Vafe strane u Senatu
Kraljevine Jugoslavije prigodom te&kih
provokacija italijanskia drZavmika, govo-
ren je iz dufe naSega naroda i podigao je
svijest i vjeru na$ih emigranata u narod
i drZavu. Poslije nezaboravnih prizora u
Senatu i mirnog i dostojanstvenog Valeg
olgovora na izazivanje sa druge strane
Jadrana, na$i emigranti osje€aju vife no
ikada, da nisu osamljeni i da ie cio narod,
cijela Jugoslavija sa njima. Vama, gospo-
dine senatore, dugujemo naro€itu blago-
darnost, jer ako e tko umijeti da u jed-
nom govoru formulie svu sadrZinu nagih
osjeaja i nadih teZnii u savrienom obliku,
to ste umijeli Vi. VaZe rije¢i odjeknule su
u cijeloj Jugoslaviji.

Savez udruZenja jugoslavenskih emigra-
nata moli Vas, gospodine senatore, da vje-
rujete, da su na$i emigranti Vama duboko
blagodarni ne samo za VaSe rijedi, odluéne
i Jasne, veé i za Va3u ljubav, koju ste tim
povodom iskazali naSemu porobljenom na-
rodu i da primite u njilovo ime i u ime to-
ga naroda najsrda&niju zahvalnost.

Izvolite, gospodine senatore, primiti
uvierenje mog odlitnog poStovania, —
Pretsiednik: Dr. Ivan Marija Cok, s, r.

*

G. sematoru Ivu Majstoroviéu. Savez Je
uputio ovo pismo:

Postovani gospodine senatore!

Duboko dirnuti dokazima liubavi i ra-
zumievanja za patnje neoslobodjene brade
osudjene na robovanje [taliji, koje smo
osietili kroz VaSe rije¢i izrefene u senatu,
pretstavnici Saveza udruZenia jugosloven-
skih emigranata naloZili su mi, da Vama
u ime neoslobodjene braée i u ime cjelo-
kupne nae emigraciie iz Istre, Trsta, Go-
rice, Rijeke, Zadra i Lastava izrazim svoju
iskrenu blagodarnost,

Izvolite, po3tovani gospodine senatdre,
primiti uvierenije o mom osobitom poZto-
vanju — Pretsjednik: Dr, Ivan Marila Cok

s T.

G. dru. B. G. Andjelinoviéu, ministru n. r.
I narodnom poslanika na% je Savez uputio
ovo pismo:

Dragi prifateliu! Nismo iznenadjeni da [i

Te i ovog puta kao redoyno u proflosti.
nalazimo na Celu vodja na%ega naroda, kon

se bori za pravdu | ljudski Zivot neoslobo- | k
djene braée, koju j= stigao zao udes, dalk

ostane po Ifalijrm. Mi zmamo, da moZema
da ralunamo sa Tvojim saosjeaiem i sara-
njom u svim pitaniima, koja se tin na%ih
nacionalnib interesa j naro&ito sudbine na-
Sega neoslobodienog naroda. Ipak Tvoja in-
terpelaciia u  danaSnjim teskim danima
sumnja j duSevne depresife, Tvola interpe-
lacila u Narodnoj Skupdtini, zna&i nesto

vise: jednu povu inicijativy, iedan polet
latentne narodue snage. Koji je prodrmac
¢io naroo novoin vierom, To su najvise osie.
tili nasj emigranti i nithovi pretstavnici
udruZenj y Savezu.

U ime Saveza UdruZenja Jugoslovenskih
emigranata, molim Te dragj prijatelju, da
primis uvjerene, 4a je nad narod i u drZavi
i izvan drZave, duboko shvatio znalenje
Ivog upita kio i blagodarnosti u ime
600.000 necslobodiene brace,

Izvall, dragi prijateliu, primiti uvierenje
mog osobitog poStovanja.

Dne 29 XII 1932,

Pretsiednik Dr. Ivan Marija Cok, s, r.

*

G. inZ. Dragutinu Domainku, gradskom
zastupniku u Zagrebu, Savez je uputio ovo
pismno:

},’cleStovani gospodine!  Savezu Udru-
2cm_a Jugoslovenskibh Emigranata iz Julijske
Krajine, &ast je najtoplile zahvaliti Vama,
kao i rodoljubivom zastupstyu kralievskog
grada Zagreba Sto ste na fucerasnjoj sjed-
nici gradsko] zastupstva u svoloj 1ziavi me-
diu ostalim podvukli i nczapaméene ne-
pravde 1 grozote, koje je pocinila | svakog
dana podinja faSisticka Italija protiv naseg
elementa, kojj je protiv svoje volje i neprav-
dom potpao pod talilansky viast.

'Mnlimo.lda uvijek kao 1 do sada vodite
brigu o velikom ogranku niSeg naroda, koii
Zivi s druge strane SnijeZnika 1 Ugke gore
te da svakom prilikom isticete niegove'
opravdam_: Zalbe, take da npas narod tamo
preko osjeti | zna, da £a niegova braéa n
sIuboc]! nisu zaboravila i nisy ostavila nego
da uvijek na nicga misle, za njega rade ida
da neée nikad ostaviti, jer ga smatraju svo.

jim, jcr_ £a smatraju dijelom sebe.

nmé’r!g:é:_ vck;_stéwani gospodine, jo¥ jed-
najiskreniju = za A ivj

Istra! Zivio Zagreh! SO e

Dne 30, XI1. 1932,
Pretsiednik: Dr. Iv_an Marija Cok, s, r.

GLASOVI STAMPE

DA LI ITALIJA SPREMA RAT

i JUGOSLAVIJE? Lt

»Le Vingtieme Siecles, koji izlazi u
Bruxellesu. od 13 decembra pod cwimI na-
s[ovom prenosi vijest francuskib listova j
pisanje Rothermirovog organa »Sunday
Dispatche, gdje se kaze da Italija stoji u
punoj spremi za napad na Jugoslaviju. Ona
provocira i podrZava emigrante koji vrie .
napade na jugoslovenskoj granici,. U An-
coni sprema se veliki broj Albanaca za
upad u Juzosla\(ﬂu. Pored toga Iteliia jo-u -
peposredno] vezi sa bugarskim i albanskim
organizacijama. '

DA SE UGLEDAMO U NJiH!
:Con.'lerc della Sera«, (Milan 13 decern.
bra) objavliuje na uvodnom miestu izvie.
Staj iz Vaccpcc. gdie je narodni poslanik
Carlo Delcroix povodem posvete tamolnjeg
doma invalida odrzao antijugoslovenskj go-

vor_ukazujuéi na dogadjaje u Trogiry,
I Tom prilikom list opisuje zgradu Inva-
idskog doma, koja ie tu nedavno otvore-
m, ali tek sada dolaskom Carla Delcroixa
posveCena. Zgrada ie na {ri sprata i prizem-
lie. Na zgradj se lepriaju jtalijanska i dal-
matinska zastava, ova posliednla na pola
koplja, U prizemlin na prvom { drugom
Spratu nalaze se razne kancelariie | koman.
da milicile; a ma treéem spratu salon za
sastanke | sjednice, posvecene Dalmaciii.
Ova je sala veoma osvietliena, U njoj je
na sredini velikj pretsjednizki stol, a na
sredini ovog stola tri lavovske glave Dal-
macije, izradjene iz sedefa, slonove kosti i
abonosa (ebanovine), Na krajevima stola
nalaze se Cetiri Dbiste: kralieva Duéeva
Danuncijeve i Delcroaova, Na dnu sale na'
zidu se qa!azl rimska vudica: a na suprot-
noj strani lav sv. Marka Gore na plafonn
Ee vide trireme, koje je Vicenca poklonila
n:lgazuu;. P-g}g ie og “}"z;"‘d’ i na njemu se

€ iZradjenj grbovi:; Zadra. i i

nika i Dubrovnllfa. “Plla, Siws

Mislimo, da ne treba komentara ..

DE_MQNS_TRACIJB PO NAREDJENjU

List italijanskih ratnih dobrovoljaca, po-
znata sLa Volanth d'Ialiae yu broju od 19
decembra donosi izvjestaj iz &ezdeset je-
dnog italijanskog mjesta gdje su u toku
Prve polovine decembra odrZane demon-
straciie protiv nage drzave, Svyi qgyi izvie-
Staji poslani su Centralnom odbory Udru-
Zenia ratnih invalida i komiteta za dalma-
tinsku akciju, kao %to S¢ olevidno vidi na
osnovu jednog naredienja. Po tome moze

se zakliu¢iti, da je 74 ov ;
ano jedno vige “ared_ien(;::.e demonstracije

ENGILFSKA STANPA O ODNOSI
SIMA 1Z-
MEDJU ITALIJE | JUGOSLAVIJE,

Slovenece od 15 decembra

preStampava
El&:;%k Steedqv u »Sundey Timesue n l?nme
“a]:jmpﬁnavl;a svoja posliednja otkri¢a o
isto'é skim Dlapovima u centralnoj i Jugo-
e knm Evropi U &lanku se govori o sa-
anku Sefova generaltabova Italije, Bu-
zarfke i MadZarske, kome su nrisush'aova!i
Zastupnici Hitlerovog general§taba. Dalje
5S¢ u Clanku govori o demonstracijama u
irn;;u-u, pa se dodaje, da engleski politig-
1 krugovi i Stampa osudjuju  italijansku
dmpaniu tim povodom U Anconl su o0sno-
l\'nna vojnitka vieZbalisia 2a makedonske
albanske komite, koii se pripremaju pod
Vodstvom italijanskih Instruktora za upade
na Jugoslovensky teritoriju. Ovim vijestima
treba jo¥ dnda_tl, da se namierava sprove-
sti povratak bivieg Kralia Ferdinanda u
ugarsku, glavnog krivea svih nevoljia Ju-

goslovena na Balkanu
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'KONFERENCA

Emigrantski kongres je, dne 11. septems
bra 1932. v Beogradu poleg refevanja raz=
nih emigrantskih problemov podvzel tudi
reorganizacijo vodilnih organov celotne
emigrantske organizaciije. Ozje emigrant-
sko vodstvo se je moralo zato brZ po kon-
gresu pridetl baviti z izvedbo skiepov kon-
gresa, da namred poskrbi, da se razm_ud-
seki ustanoviio in pri¢nejo z delovanjem.
Tezave v tem delu so se pokazale brz po
kongresu. Nikdar ni bilo in tudi sedaj ni
v emigraciji preve¢ kandidatov za odgo-
vorna mesta v direktoriju in odsekih. Kan-
didature za vodilna mesta v emigrantski
organizaciji, porojene iz trenja med raznimi
strujami po posameznih drustvih, niso bile
ravno sreéno izhrane, Cela vrsta Clanov v
odsekih in, par tudi v direktoriju, ni spre-
jela izvolitve utemeljujo& svoie demisije
ponajvet z razlogi osebnega znalaja. OZje
zvezno vodstvo je zato moralo vloZiti dosti
prizadevanja in pospeSevania, da so se vsi
odseki, izvzem$. enega. konstituiral ter da
se ie direktoriju zagotovila sklep&nost v
smislu zveznih pravil.

Vse to je zavleklo sklicanje seje zvez-
nega direktorija prav na konec prvega tro-
mesetja po kongresu. Seja direktorija se ie
vriila 17. in 18, decembra v Beogradu.
Skoraj cel prvi dan direktorijevega zase-
danja je zavzelo prou¢evanje situacije emi-
gracije po glavnih emigrantskih centrih,
zlasti pa v Ljubliani. Direktorij je sklenil,
da sklite tekom januaria anketo o med-
drutvenih odnofajih v Lijubljani in sicer
da posebna zvezna komisija Sestavliena iz
zveznega predsednika in e ene nezaintere-
sirane emigrantske osebnosti Zagreba skli-
¢e odbore vseh emigraniskih drutev v
Liubliani ter tudi prizadete emigrantske
osebnosti, jih zaslisi posami& ter nato na
podlagi poro€il od raznih struj sklice kon&-
no anketo, ki naj dolodi nalin znosnega
[e_migrantskega soZitja med drudtvi v Ljub-
jani.

ZACETEK DELA V ODSEKIH
Porogila posameznih odsekov so po-
kazala, da je doseZeno delno delovanje
publicistinega odseka, dalle gospodar-
skega ter prav intenzivno in zelo uspe=-
Eno razvijanle delavnosti v statistid-
nem odseku. Oba odseka s sedeZem V
Liubliani, to je organizatorno-propa=
gandnl ter socialni odsek pa nista 3e
podvzela nikakega delovanja. To pred-
vsem radi razmer med emigrantskimi

drustvi v Liubliani,

Zelo dolgo se ie bavil direktorij s pre=-
tresanjem predloga zveznega predsednika
o nameravani akeiii za pomo& politi€énim
Zritvam faSistovskega reZima. Odobreni so
bili nadin in smernice te akcije, o kateri
bodo: dobila drufiva natantneia navodila
od zveznega vodstva.

Obsirna debata je sledila podrobnem
porofily predsednika o delu oZiega zvez-
nega vodstva na propagandnem, soclalnem,
kolonizaciiskem in politi®nem poljn, Pri
pretresanju delovania posameznih druStev
ie smatral direktorij

potrebnim, da posebno pohvall poir-
tvovalno akclio drustva »Tabor« v Lju-
blianl za postavitev emigraniskega
azila. Postavila se za vzgled na pollu

§ocialne samopomodi med emigrantl,
RESEVANJE DRUSTVENIH PREDLOGOV

Radi obilice materijala in predlogov so
ostali na zadnjem kongresu v Beogradu

mm__m._

SLIKE ANTUNA MOTIKE

ANTUN MOTIKA

Istra ima opet jedno ime, u kojem se
afirmirala pred cijelim nagim narodom svo-
lom stvaraladkom snagom 1 osebuinoén,

edan savr§eno istarski nastup: nastupiti
5a prvom izlozbom tek iza S$to se navry
tliidﬂeta- Trideset godina uCiti, raditj i
gledati. Sakriti Segrtovanie i pomoéniko-
jvan!e 1 nastupiti kao majstor. Jer Motika
& gotov, zreo majstor, o kojemu se ne
gloie govoriti kao 3to je to kod nas obi-
1\2’ U Zagrebu, omako iz visoka: potetnik,

otika je bio poZetnik pred osamnaest
godina, kad nas je Safa Santel u Paziny
Tglélo' Kako se kist dr¥i u ruci. Danas ‘ma
S“-'i da pokaZe na svojoj prvoj izlozbi u
ka ont Ulrich i nema sumnje, da e na-

on moie prye skritikes slijediti godina-

nekateri predlogi emigrantskih druStev ne-
‘resSeéfil. Zvezno vodstvo je brZ po Kongresu
priCelo s proucevaniem teh predlogov, ie
deloma poskrbelo za njihovo realizaciio, v
kolikor so bili v meijah neposredne moZ-
nosti, ter je o vseh skupaj predloZilo svoie
zakljuke zbranemu direktoriju, ki je o
njih sklepal in obvestil prizadeta druStva.
Posebne paZnje je bil deleZen predlog »S o-
Cec« iz Dolnje Lendave zadevajod
stanje prekmurskih enugrantskih kolonif.
Nekateri predlog druStva sNanosas iz
Maribora se ujemajo z Ze zapoletim delo-
vanjem oZjega zveznega vodstva, ki je pod-
vzelo korake in vioZilo celo vrsto vlog na
pristojne faktorie za oprostitev od tezkih
taks pri pridobivaniu ijugoslovenskega dr-
Zavljanstva. Ravno tako se zvezno vodstvo
Ze dalje Casa vztraino trudi, da bi se olaij-
Sal sprejem v vciasko sluzbo te nekoliko
omilile trdote zakone napram nasim voia-
Skim dezerteriem, ki so prebeZali preko
meje.

Ceprav se je direktorij natelno strinjal
s predlogom =Nanosas iz Maribora, da bi
se lofila socialno-karitativha akciia od
zveznega delovanja, tako da bi emigrant-
ski zvezi ostala samo politi¢na funkciia, pa
direktorii v sedanjih preteZkih gospodar-
skih razmerah ni mogel pristati na faktic-
no izvajanie tega naela, ker ni mogode na
kak drug samostoini nadin organizirati po-
moé brezposelni emigrantski masi. Zvezni
predsednik porofa pri tem na dolgo o dve-
letnih pretrganih naporih, da bi se to do-
seglo.

Zato je direktorij enoglasno sklenil, da

posebna komisila ponovl vse te poiz-

kuse na isti %e bolj povdarieni nadin.

TROMESFCNO POROCANJE

Radi vzpodbude pri drutvenem delova-
nju ter radi sploSnega pregleda dela v
emigrantskih organizacijah je sprejel di-
rektorij predlog agilnega emigrantskega
drultva iz Novega Sada,

da morajo drudtva komcem vsakega

tromesedja predlagatl zvezi kratke sta-

tistiCne podatke o svojem delovanju.

Zveza naj dopoSlie druSlvom poschb-

ne obrazce za posillanje teh podatkov.

Izmed raznih predlogov omladinskega
sveta je direktorij sprejel predlog, da se
potom javnega poziva v zveznem glasilu
slstrac« priredi pismena anketa »o  smer-
nicah, ki naj jim sledi vsa emigraciia gle-
de posameznih perecih politiénih, soclalnih,
gospodarskih in kulturnih vprasani in na-
zorove. Propagandnem odseku

se nalaga dolZunost da zbira predavanja. -
Druitva so dolZna poslati vsa bolifa in
emigrantsko aktualna predavanja propa-
gandnem odseku, da ta poskrbi za nithovo
razSirjenje med ostalimi drudtvi. Zaenkrat
pa zvezni direktorii odbija predlog omla-
dinskega sveta glede ustanovitve emigrant-
skih podvez. ker bi to pomenilo le preve-
liko kompliciranost pri tolikih Ze obstoje-
¢ih odsekih. Pa tudi dovoli sposobnih, za
javno emigrantsko delo pripravljenih emi-
grantov primanjkuje, ker se le s tefavo
in_nepopolno zasedaio mesta v Ze obsto-
jecih emigrantskih, organizacijskih organih.

Radi vaZnosti in kompliciranosti vpra-
Sanja se je direktorij odlotil, da bo na eni
izmed bodofih sej sklepal

o umestnostl all pa neumestnosti pri-

dobivanja jugoslovenskega drZavljan-

stva od strani jugoslovenskih emigran-

tov iz Julilske Krajine v Jugosiavijl.

ma stotine drugih sa strunim savietima 1
dubokim opaskama. Ja bih samo htio da
rijeCima doCaram Motikin svijet, saZet na
tridesetak platna i kartona (karton zamie-
njuje istarski kamen: kad nema zemlje,

prevrée se kamenje, kad nema platna
slika se na kartonu!)
Tko ga pozna, zna, da niegove slike

moraju biti ovakove. Mekane, lirske, nje-
Zne; liepota trenutka uhvaéena u momen-
tanoj snimci sa svom svoiom uzdrhtalo$éu
i zatreptanoZéu, Nijegov svijet nema te-
Zine, sav je u svietlosti i njezinoj mate-
rijalizacili: bojl, '

Nijedna reprodukeiia neée nam dati ni
poima o tome sviietu, ako sami u nj ne
udjemo.

Sjecate ki se trenutaka,
nekome miesty bili sretni? Terasa nad
rijekom, stolovi sa biielim stolnjacima,
sunce pada kroz lif¢e Svietlost rintge-
novski prelazi kroz lif¢e, stvari i lude.
Svila je koZa ruZiasta | svi su pa Cas
sretni. Ili red iablana kod kojega ne mo-
Jete prodi, a da ne podignete vrat i za-
gledate se u svietlu radost, koia se skriva
u niithovom liSén. Il bijely radost gole-
mog otvorenog prostora, veselie $§to uz
vas nema zidova lamnice, stana, opoinost,
Sto ste utekli svemu 3to vas veie kuéi,
posly, liudima i muslima,

I tako u beskraj Trgovac svinjama si-
lom prikka svoda konacno vidi golemi
kotac krcat debelih svinia, Motika ne vidi
nego drage stvari koje se midu poput riba
na svietlosti. govore onima koji imaiy udi
i gledaju one, koii imaju oéi.

Znatajan ie jedan vo koga je naslkao.
Neki siromadki. ali dragi v6 kome gospo-
dar ne daje prevelike porcije, ali diieli
s niime sve §to ima i sam. Samo nekoliko
zelenih poteza na zemlji dostaie da vidite
{ saznate sve intimne tajne ove »poro-
dices. Nema valida teZe stvari nego odre-
diti _na¥ odnos prema stvarima. Jesu li
nam stvarj gospodari, robovi ili draga
bita, u koja nezamjetno prelazimo! Moti-
ka se stapa sa stvarima kroz boju To je
benzin u koiem se on rastvara kao i/ ma-
sne mrlie

kada ste na

tezko"

—_—

'SAVEZNEGA DIREKTORIJA

KQLONIZACIJSKA KONFERENCA V ZAs|
' GREB

JNa podlagi raznih predlogov in misli
gespodarskega odseka v Zagrebu se skle-

ne’ sklicati, "

o priliki prve bodole sele direktoriia

v Zagrebu 8irSa konferenca o emi~

grantski kmecki kolonizacili v Jugo--

slavili. Odbija se

pa predlog gospodarskega odseka, da bi
se napravil apel na kmelko emigrantsko
maso za kolonizacijo, ker je naval za ko-
lonizaciio Ze itak prevelik.

V sedanih casth

se je nmemogode

odzvati raznim pozivom, da bi se

ustanovil emigrantski kreditni zavod,
ki bi s cenejemi krediti podpiral emigran
te. Zato je bilo mogole dati le negativen
odgovor gospodarskem odseku, da bi se
vpradanje »Jadranske Stedionice« v Zagre-
bu, ki bi imela biti emigrantski kreditni
zavod, pokrenilo z mrive tocke.

Z odobravaniem je spreijel
na znanie,

da so v tisku statistiSne pole, ki se
imajo te dni
razposlati emigrantskim druStvom. Stati-
stiéni odsek v Novem Sadu pa tudi prav
pridno pripravlia pripravlialna dela za sta-
tisticno delo po drustvih.

PRVA DISCIPLINSKA OBSODBA.

Zvezni predsednik &ita nato korispon-
denco z emigrantom Dragom Zeriavom,
biv8im predsednikom emigrantskega dru-
§tva Zaria v Kranju, Zeriav je bil od
zveznega predsednika pismeno pozvan, da
nai ne sporoy, z drugimi emigranti v emi-
grantskih druStvenih zadevah, iznaSa pred
kak tak forum, ki ne bi bil v okvirju emi-
grantske organizacije. Ker ie pa Zerjav
to napravil, kliub predsednikovem sporo-
¢ilu, da bo ta korak disciplinsko ocenien
od direktorija, je direktorij sklenil sledede:

Nedisciplinirano postopanje emigranta

Draga Zerjava zasluZuje javen ukor

od stranl Zveze Emigrantskih drultev.

Nadalje se Drago Zerjav suspendira za
-%est mesecev od vsakega delovanja v

vseh emigrantskih organizaciiah.

Direktorii je v dvodnevnem zasedanju
temeljito pretresal vsa glavna in podrobna
emigrantska vprafanja, ki so se nakopicila
v prvem tromesedju po emigrantskem kon-
gresu v Beogradu. Radi nuinostl nekaterih
zadev je sklenil sklicati koncem meseca
januaria svojo prvo seio v Zagrebu ter
nato v mesecu februarju v Ljubliani

Prav na koncu dolgotrajnih sei je pri-
spel protest iuZnotirolskih Nemcev iz Inns-
brucka proti meumestni kampanii italijan-
skih vodedih krogov radi trogirskih levov.
Zato je nato v odgovor zvezni direktorij
sklenil rezolucijo. .

direktorij

¥ MARIJA SAKSIDA.

Na dan Nove godine bila je u Ljubljani
pokopana gospodia Mariia Saksida, taS¢a
naSeg odlinog saradrika g. dra Lava Cer-
melja. Nafe saufeSce!

_——

JAVNA ZAHVALA

Drustvo »Tabore v Ljubljani se v ime-
nu vsega ¢lanstva zahvaljuje osobju pisar-
ne g. dr. YVouka za poklonieni znesek Din
100.— na mesto cvetia na grob pok. g. Ma-
riie Saksida.

Slikanje {e za nj impresionistitko sta-
panjie sa stvarima, nizanje dragih Casova.
»Dorudak« uz mirls domaée kave, toplina
svieze Zemitke i nekog idealnog kutiéa.
Ali Motika rado idealizira, bez toga ne bi
ni mogao Zivieti, a slike su samo uspjele
idealizacije nakon borbe sa gadljivoséu
Zivota, Da vidite samo, kakvim se crnim
i hladnim bojama osveéuje svoloi profe-
sorskoj katedri u Mostaru, Al potajno |
nju voli. samo je sunca premalo 1 ne sa-
mo njemu nego svima u njoj. Kad bi on
hio gazda, svi bi jurili bosi po rosi, upo-
redjivali bi crveno, ruZifasto, rimeno u
dvadeset preljeva, kad bi to zavr§li pre-
§i bi na Zuto i plavo 1 tako dalje. Za
ovakove liude se govori da ne vide stvar-
nosti, a samo je oni vide.

Nije ni éudo da Motika voli cvijee, ta
koji ga Coviek ne voli. Naravno, m: ne-
mamo vremena da ga gledamo Tko bi na
to dospio u ova muéna vremena? Medju-
tim cvijeée ostaje. a mi idemo. Uzalud
nam sva spretnost { sva pamet. Ovako
nekako mudruje Motika po svojm shka-
ma. Inade Suti i smielka se slijepcima
koii ne wvide zatvorem u svoju tajnu ra-
dost, u svoj Zuti, crvenkasti i plavi svijet.

Ali suptilnosti nema bez inteligencije.
U nekim na oko sitnim radovima sakriva
se tolkko proraunane i profinjene duho-
vilosti, da tu Motika prelazi od Cezanne
Wattean-a jednom prirodnom sklonodén
svoga duha, Male njeZne konstrukcije ko-
ie bi oduSevile neko profinjeno Zensko
srce osamnaecstoga vileka ili zaplele ka-
kvog starog sladokusca: kupanje u crve-
nom i plavom interieur sa odabranim de-
talilma, stvari koje ie sakupilo srce vise

nego mozak odatle im i suptilnost. Moti<’

ka ‘e bez sumnie nastaviti sa ovakvom
profinjenom obradom detalja, Y
veél majstor jer sluti svoje melodije i s

niima operira. Neprestano me podsieéa nafvim
Mallarme-a, koii se odu¥evliava Corotom,

al druguje sa Cezannom.
prozirna srcae.
»Vedar idem odabrati mladi pejsaz

»Kinez ¢gista i

“nr ¢u naslikati opet rastresen. po 3a-

licama,
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i - Ova kniiga, koju smo wirposkednjem
broju najavili iziSla je | nalazi se m:prodaii.
Mi éemo se na ovo dielo jo§ opdirnije
osvrnitti, i towo
SLOVENSKA NASELITEV NA KOROSKEM

Pravkar je izdel letoduj’ Iletnik »Geo-
grafskega vestnikae ki ga izdaia ‘Geograi-
sko drustve v Ljubljaui. Med drugimi raz-
pravami je tudi obs.Zna historiéno-geo-
grafska Studija Milka Kosa, sSlovenska na-
selitev na Koroskeme«, Razprava nam iz-
&rpno In nazorro prikazuje potek prve slo-
venske poselitve na Koroskem (v zgorniem
Podraviu) in mora vzbud'ti Zivo zanimanje
vsakega naSega Cloveka, k' mu je pretek-
lost slovenskega naroda, zlasti onega na
Koroskem pri srcu

ISTARSK! TEATAR 1 STAMPA.

O uspjehu drame =Za na%u grudue, koju
je u zagrebatkom teatrn opetovano izvela
‘teatarska grura isterskih akademiZara, pi-
sala je zagrebatka $tampa pohvalno. Split-
sko sNovo Dobac zabilieZilo je takodjer
sa nekoliko toplih rijedi pobude uspijehe
istarskog teatra. List zagrebatkih Slovenaca
»Odmeve. koil izlzzi mijesens. donosi u
svom 3. broju ovu biljeSku:

»Za na%o grudos je naslov drami sloven-
skega knjiZevnika JoZe Qorickega, ki so jo
izvaiali diletanti emigrantskega Istarskega
akademskega kluba, ki zdruZuje studente iz
na&ih zasuZnjenih krajev. Ze drugi® so se
nam predstavili s to dramo na odru Ma-
lega gledi¥3a. Prvi® ua proslavi 120. ob-
letnice rojstva in 50, obletnice smrti veli=
kega narodnega buditelia Istrskega 3kofa
dria Juriia Dobrile, drugi® nz drZavni praz-
nik 17 decembra. Snov za to delo je vzela
iz borb na%ega liudstva protl nasilnemu
raznarodovanju, ki ga Ze od prevrata sem
vr$i Italija na ta naSin da gospodarsko
uni¢uje, zapira in ubija naSe ljud: samo za-
to, ker liubijo svoj materinski jezik in svo-
io rodno zemljo. Zelo pretresljivo slika vso
to Golgoto trplienja in muk na3ih bratov
onkraj meje. Sama izvedba igre pa tako v
umetnikem, kakor tudi v tehni¥kem pogle-
du, naravnost presenela, Igralci in reZiser,
vsi diletanti, so se pokazali odlitne, Vse
uloge so bile dobro naufene in podane z
velikim razumevanjem Uspeh je bil zelo
lep, mnogo lepsi kot pr' prvi izvedbl. Ob-
ginstvo, ki ie napolnilo gledi¥€e, s je mar-
llivim diletantom-studentom oddolZilo za
nijhov trud 2z dolgotrainim ploskanjem.
Istrskemu akademskemu klubu &astitamo.
k tamo lepemu uspehn in Zelimo, da se nam_
Se velkrat pokaZe nz tem polin svolega
ORItk 1 s e |11

VIRI O NARODNIH. OVNIH INn

¥ VERSKIH : gt

Schmid; Wie k8nnen nationale Minder-
heiten geschiitzt werden? Berlin 1920.

Spectator: Le minoranze e la Socleta
della Nazionj — Roma 1923,

Vichnaic: La protection des droits des
minorites dans les traites internationaux
de 1919—1920 (Paris 1920)

Villari: La protezione delle minoranze
(Roma 1923)

Vladoiano: La protection des l)nln.orlte.s
en droit internacional (Paris 1921.

Wolzendorff Kurt: Grundegedanken des
Rechts der nationalen Minderheiten. (Ber-
lin 1921) (Mos)

Crta plavetdla tanka 1 blileda bit Ce
jezero, medju netom gola porculana
svijetli polumiesec izgublien gd bijelog
oblaka
umade svoj ros¢ié mirni u ledenilo voda
nedaleko od trih veljih trepavica od
smaragda, trske.«

ili jo§ bolie u sPoslijepodnevuy {[ednog
faunae
»Ove nimfe hoéu da oviekovjelim.

Tako iasno.

njihovu put laganu da lebdi u zraku
izmorenu gustim snima.«

Put koiim je Motika iSao dade se sa:
mo podzemno paslutiti Nitko se niye ulen
rodio, ali uzalud uenie onome kol je iz-
nutra prazan. Zapodeo ,ie na umijetnitkoy
akademiji u Zagrebu a zavrSio u Parizu.
Za njegovu Cakavsku Sutljivost bio je bez
sumnje Paris veliko veselje. Zamishte, ka-
ko vam je drago, kad se nadiete u krugun
svoiih zemljaka. koil znaju sve vade misli
i patnje, razumiju sve vale viceve i alu-
zije, tuge i Zalosti, Ovako se nad slikar
osieda medin stotinama majstora prolosti
i svoga vremena u Parizu, Corot sa svie-
Zinom svoiih 3uma. Cezanne sa trikovima
svietlosti, Pascin. Dufuys Watteau, sa
svoiim ladaniskim radeostima | jo5 mnogo
njih doCekali su Motiku kao druga. koii :h
nosi n srcu i zahvaljuje im za -potez, koga
nije mogao priie sam da lzrazi. Ali sve
je to sada dio njegova srca.

Od novih slkara najbliZi mu je po-
koini Plantié koii je poput njega upiiao
svojim ototkim ofima fine i zakulaste
slikarske trikove pariskih majstora . Ali
Plangié je bio stvarnil' i logi&niji Motika
e astralniji i mek3i. Kad bi dab puStao
boju, to bi bio alat za Motikn, Cak | cr-
w_mll%srnesnice postaje blago, pad . niego-

to kg .
| Soglialno Motika dokazuje, da radost
ne pripada bogatima nego onima, koii
imadu srce stvoreno za nju. Kad mu us-
pije da nas raznjeZi, djelovat ée na nas
vife nego deset propovijedl

Dr, Ante Bonifadié,

SILL D]
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DELOVANJE , TABORA®

PREDAVANJA LJUBLJANSKEGA :
»TABORA«, ¢ \

v zz‘!‘;ij:\j(fn'l ¢asu smo imeli na naSih sa-
stankih Spet par lepih predavanj. G. prof
Rudolf nam“je predaval »O brezposlenostiz,
g. ing, Gerli pa »O strupenih plinih«, Dve
predavaniji, ki sta zelo aktuelni in zanimivi.

Proslavili smo praznik Ujedinjenja. Tov.
Bensa je imel primerno predavanje, na
kratko nam je o¢rtal zgodovino in one do-
be, ki so pomenile za nas najtezie suZeni-
stvo in hlapCevanje. Vendar pa imamo se-
daj tudi mi najlepSega izmed vseh narod-
nili praznikov, imamo nase ujedinjenie. Zal,
da tega Ze niso delezni oni naSi bratie, ki
Zive v tihih domovih nasega Primoria in
oni, ki Zive na lepem Korotanu, toda sinovi
Krasa in Korotana ne obupajo. Imeli smo
nadalie komemoracijo za pok. cerkvenim
knezom, nad3kofom Sedejem. Predaval je
akademik g. Valentin¢i& ObrazloZil je vse
one politine dogodke katerih Zrtev je bil
nas8 pok, Sedej, moZz odkritega, poS3tenega
in kremenitega znadaja. G, predavatel] nas
je pobliZje seznanil s Sirottijem, zatiralcem
vsega kar je nafe, priCen3i v koperskem
semenii€u kjer mu je bil izrofen tudi na$
mladi dubovni3ki naraifaj, pa vse tja, do
preganjanja na8ih siyolasih duhovnikov.
Vsem so se Zivo spominu premnoge areta-
cije, ki so se vrile takoj ob prihodu Sirot-
tija.

PREDAVANJE DRA CERMELJA O TRO-
GIRSKIH DOGODKIH.

V delavskem prosvetnem in podpornem
druStyu sTaborus je predaval 29 decembra
prof. dr. Lavo Cermelj o trogirskih dogod-
kih in kampanji faSisticnega Rima proti na-
§i drZavi. Spoletka je citiral Mussolhnijev
govor v italijanski gornji zbornici, nato pa
odgovor jugoslovenskega zunanjega mini-
stra g. Jevtica v nadem senatu. Predava-
telj Je poudaril politi€éni pomen govora na-
Sega zunanjega ministra v zvezi s sestan-
_kom Male antante, S svojim govorom ie
minister Jevti¢ odvrnil dejansko nevarnost,
ki je Erozila nasi drZavi spriCo Mussolini-
jevih besed ter je opozoril vso evropsko
javnost na resno vpraSanje jugoslovensko-
italijanskih politi¢kih odnoSajev. Po obeh
citatih je analiziral razvoj dogodkov. Izne~
sel je tezo, da so imeli beneski levi v nasi
Dalmacijl svoj posebni pomen nele kot
emblemj drZzave, kakor n. pr. avstrijski
dvoglavni orli, marved kot znaki politicne
sile, kakr3no predstaliajo tudi danes faistic-
nj smopl. ki jih vzidavajo po vsej faSistiéni
Italifi v sleherno novo stavbo. Vé&asih imajo
taki emblemi tudi svolo vrednost, zlasti &e
tvorijo bistveni del ornmamentike na stavbi.

Doba benelkega vladanja na nadi obali
Bu. je bila ena izmed najbolj -nesrednih v

almacijl in tudj v Istri, ker so tedaj ltali-
anj jzrabili razko] med slovenskimi vodite-
i, ki so se znasli na razpotiu med polmese-
cem in kriZem. Suverena jugoslovenska ob-
last je po osvoboditvi nadega naroda pusti-
la v miru  ne8Skodllive spomenike tuje vla-
davine. FaSistitni Rim pa se je nenadoma
sﬁmmil na benedke leve in iih proglasi] za
Zive prie italijanstva v Dalmaciji, Ta kam-
panja se e Sirila dan za dnem in je nazadnie
omajalsa vso potrpeZljivost in popustliivost
dalmatinskega liudstva, tako da so nazadnje
nekaterl dalmatinski fantie zrudili tuje sim-
bole. V Italili so zagnali krik, a se niso
zavedali, da bijejo s tem le po lastnih lju-
deh, ki so v 1. 1918, ko ie italilanska voiska
zasedla Dalmacijo, delili beneSke leve itali-
janskim admiralom kot odlikovanja, druge
pa v svoji lastni razposajenosti zbili in zru-
gili, kakor navaja don Buli¢ v nekem svo-
jem spisu. Pa &e prav bj imelj trogirski
kamnj kakr¥no koli umetni¢ko vrednost, ne
odehtajo niti v tisodinkah odstotka vanda-
lizma in zla, ki so ga prizadelj s kokainom
zastrupljeni faZisti®ni skvadiisti v sloven-
skih in hrvatskih deZelah za mejo,

Toda Italila se ni zadovoliila z olitkj o
barbarstyu in nekulturnosti, marve& je po-
segla naravnost v nade notranje zadeve ter
tako ponovno izpriGala da ho¢e, kakor ne-
ko Benefani izkoristiti rovarenje hrvat-
skibh izdalic proti njihovi lastni domovini.
Pred letli ko so pridakovali, da se bo dala
nasa meja potisnutj Se dalie proti vzhodu in
jugu, so poveli¢evali srbsko kulturo in ju-
nastvo ter blatili Slovence in Hrvate kot
najvetie sovraZnike zaveznikov, kot Ra-

Zazelite si

za haljinu
Svilu
Stof

Carape
_ Ruhavice

Radiceva ulica 1.

. deckyieve paidase kot narod brez kulture
lin: brez izobrazbe. Danes so Srbi oni bars
bari, Hrvatje in Slovenzj pa kulturnj in po=
Steni ljudje Musollinj je dal v svojem go=

swvoru dejansko izraza takim mislim. Prvié

viopolitiéni in diplomatski zgodovim se ‘ie
zgodilo, da je odgovorni drZavnik ba
parlamentarnih tleh javno priznal svoie
protipravno vmeSanie v notranie zadeve
druge drZave. Sprido trogirskih dogodkov
so naSe oblasti aretirale in obsodile krivce,
nibe pa ni sedil in preganjal liudi, ki so
poZigali Narodne domove, rusili spomenike
velikih kulturnib moZ in ubifali nedolZne
liudi. Nasprotno: sleherni izmed njih je bil
poveli¢an in nagrajen,

G. predavatelj se je dotaknih tudi vers-
kega momenta in povedal kako holejo Ita-
lijani prikazati nadp drZavo kot zatiralko
katoliske vere, Nasa drZava, da se trudi na
vse nacine kako bi razdirila pravoslavno
vero in v ta namen gradi mnogo pravoslav-
nih cerkey tudi sicer med popolnoma in iz-
kljudno katoli¢kim ljudstvom. Mislimo. da
italija nima ravno posebne pravice zagova-
jati jugosl. katolicizem Se z ozirom na njene
dolgotrajno in mnoge konflikte z Vatikanom
in s ozirom na preganjenie nade duhoviéine
v Jul. Kraijini.

[talija Je s svojo kampanjo dosegla ravno
nasprotno od tega kar ie Zelela dosedi: na¥
narod, kakor ob vsaki drugi priliki ko ie
treba braniti na%e meje in pale liudstvo je
tudi sedaj pokazal, da je edin in ko se gre
za zunanie sovraZnike pripravljen Zrtvovati
vse,

Mussolini je pripisal krivdo zaradi do-
godkov v Trogiru tudi tujcem n, pr. Stee-
du, ni se pa spomnil ne lorda Rothermerea
in niti kneginje Hohenzollernske in nienih
polititkih afer. Ko so ju razkrinkali e bil
gotovo presenelen, in morda ba¥ sprifo te-
ga nitj ni Cudo, da se je v rimskem senatu
tako prenaglil, da ie izzvencla njegova be-
seda nazadnie skoraj kakor voina napoved.
Toliko bolj je zato zalegla popolna hladno-
krvnost naSega zunanjega ministra, ki Je z
mirno besedo povedal prenapetemu imperi-
jalizmy na zapadni obali Jadrana. da nas ne
bo nikoli presenetil, ker smo od vsega po-
Getka pripravlieni braniti vse pridobitve, za
katere so dali stotisoéi svoja zivlienja. Za-
radi pohlepa po nadi zemlii sta se zrusila
Ze dva imperija, osmanski in habsburski, in
ni izkljuCeno, da se bo Se tretii.

Za predavatelijem se je oglasil k besedi
Se g. Andrej Gaberifek., nmakar se je pred-
sednik zahvalil obema govornikoma. Po od-
mortt so prile na dnevni red dru.ﬁ}vene
zadeve.

SV. VECER TABORJANOV

Na sv. Veler si vsak Zeli domov, do-
mov_ med Svoice

Emigrant nima doma, samo mnogo bra-
tov enakih po usodi, ki jih je zadela.

Prostorna dvorana v gostilni pri sLevue
je zdruZila vse te hrate. Mnogo jib ie bilo,
vse kote so napolnili, vSe 'mize zasedli.
Drevesce, sredi dvorane, s priZganimj sve-
&ami, jib je spominjalo na prejinja leta, ko
so v domadem krogu preZiveli sv. veler.
Dufe so prekipevale, polne notraniih &u-
stev, ki je vse priSlo do izraza v izbranih
prazniénih besedah g. nalelnika Sancina.
Govoril Je iz due v dufo,

BoZi¢, praznik odrefenjal Tudi nam brat.
je bo priflo odrefenje, samo verjetj mora-
mo, nafa vera mora biti trdna, neomajna.

Praznino razpoloZenje je bilo ustvar-
jeno, stopnjevala pa ga je Se skupna ve-
terja, pribliZno 120 emigrantov. Sledilj sta
dve lepi in posreCeni recitaciji in kmalu se
je oglasila od mize do mize maSa lepa pe-
sem. Videli smo, da nad emigrant, ki se da-
le& od doma, z najvejo teZzavo bori za
vsakdanji kruh, za svoj dom, je praznoval
sv. veder ne v brezmiselnem hrupu ampak
v misli na dom in na domace,

Marsikdo je imel trpke misli, ko je vi-
del v dubu domaco mirno hiSo, v Kateri ni
smeha in ne pesmi, v kateri mi najpotreb-
nejSega, ampak sama Zalost, da marsikdo
je imel trpke misli, toda vsak je imel tudi
srce polno upanja, ko je videl naSo sloZ-
nost {n vzajemnost

BoZi¢, praznik odreSenja,.. Bratje, ve-
tujte, tudi nam bo priSlo odreSenie, samo
vredni moramo biti in pripravlieni!

»TABOROVO« SILVESTROVANJE.

V dvorani hotela »Tivoliz je tudi nase
druStvo priredilo uspel Silvestrov veder,
ki ie tako v moralnem kot v gmotnem ozi-
rit izpolnil naSe pri¢akovanje. Nabralo se je
toliko liudi, da se je moralo nekaj njih ce-
lo vrniti, ker niso dohli prostora.

Na prireditvi ie sodeloval pevski zbor s
par pesmima resnega in veselega znalaja.
S olo-petijem ie nastopila tovarifica Ne-
puZlanova, ki nam je zapela troje pesmic.
Tako zbor kot ona sta Zela od liudstva obi-
lo priznanja. Sodeloval je tudi dramski od-
sek, s posrefenimi kupleti in Saliivimi na-
stopi, ki je zabaval ob&instvo tia do pol-
noéi, ko je udeleZencem vo3éilo novo leto
dvanaijt otrok z letnico 1933. To pot so ot-
roci, ki se zbirajo stalno pod okriljem
dramskega odseka »Taborae tudi prvié¢ na-
stopili z eno-dejanskim prizorom »Nada
primorske deces, od Pravdoslava Culuma
kije dovolil prevod iz srbohrvaiine. Te-
mu se tudi na tem mestu za njegovo prija-
znost zahvaljujemo. Otro¢icki imajo stalne
vaje in je otro3ki odsek misljen kot nara-
§Ca] dramskega odseka. Po polno&i se ije
razvila animirana prosta zabava s 3aljive
posto in plesom, Za godbo so poskrbeli &las
ni »sTaboras sami Zgodaj v jutru so se take
udelezenci kot Clani razhajali v zavesti, da
so zopet preZiveli lep in prijeten veler ter
pokazali druStveno prizadevanje v wseh
smereh

Stampa o nasem listu

»JUGOSLAVENSKA REC« O »ISTRIx,

Boziéni broj slstre« uspio je iznad Sya-
kog oclekivania i’ s mnogih strana primili
smo pisma puna priznania i hvale. I u
Stampi je bilo govora o naSem boZiénom
broiu. Tako je, naprtimjer, ugledn’ zagre-
balki tiednik »Jugoslavenska Re ele
pod naslovom s=Li:epa kulluna manifesta-
cifa emigranatae« ,donio ovaj feliton za nas
veoma laskav:

List istarskih emigranata »Istras, tjed-
nik, koji izlazi u Zagrebu otkako je postao
njegov urednik Ive Mihovilovié, ide u.red
nasih najbolie uredjivanih no-
vina. Oko =Istrex se sakupila sva naSa
istarska emigrantska inteligencila i nivo na
kom se drZi danas ovaj tiednik, usprkos
teSkih materijalnih prilika, a mnogo zahva-
liuiuéi i svom uredniku, pokazuje da ie ta
inteligencija jaka i da ona nije samo %a-
cica neznatnih ljudi,

__Siajno sviedotanstvo o tome dao je bo-

Zicni broj »Istree«, pun priloga iz politic-
kog. ekonomskog i kulturnog Zivota Istre.
Pun ozbilino i seriozno pisania &lanaka,
beletristike | priloga liiepih istarskih in-
telekata bilo slovenackog ili hrvatskog ple-
mena.

U cjelokupnoji boZiénoj za-
grebackoj Stampi »Istrac bez
sumnije, zauzima najugledniie
miesto. Ona svom sadrZinom, &ija ie

prednost da je raznolika, a opet da kroz
sve to provejava jedan duh i jedna misao,
pa izborom priloga, §to je opet pohvala
njenom uredniku, pretstavija jedan bogat |
dragocjen almanah intelektualnog rada is-
tarskih emigranata,

Nijedan &lanak, koji je ufao u
ovaj boZiéni broj sIstre«, nije-
dan pa ni onaj nalmanji prilog,
ne kvari harmoniju cijele sadr-
Zine a nema nijedna rije& prigovora ured-
niku da je u list uvrstio ma bilo %tn na Ze-
mu bi karakter ovog reprezentativnog bro-
ja Stetlo.

I jedini bi prigovor bio taj: Trehalo
je svakako izdati boZiéni bro]
slstre« uistinu u obliku almana-
lta. Ovako, bar se nama ¢&ini, njena bi vri-
iednost bila trajnija i sacuvala bj se. Oblik
knjige kao da se uviiek duZe ¢&uva, mo
novina. Oblik almanaha dao bi to] sadrZini.
iznesenoj u boZiénom broju »Istre« znacaj-
niji biljeg. Ali zahvaliuiuéi spremnosti nje-
nog urednika i znajuéi tehnicke poteskoée,
narocito u spremanju listova velikih opsega
i reprezentativnog karaktera kao &to je taj
broj sIstres — ona nimalo ne gubi na vri-
jednosti, nego je, Stivﬁe i dobiva,

Ne moZemo se zadrZati na svakom pri-
logu =Istre«, da ga prikaZemo, pa bilo to i
samo u nekoliko rijedi. Preobilan ie to ma-
terijal i mnogo bi se imalo reéi.

Od priloga politickog karaktera spomi-
niemo dva ¢lanka mladog publiciste D.
Sepita, koji se u »Istric veé istakao svo-
fim poznatim interviuima s vodjama anti-
faisticke propagande u Francuskol, U bo-
Ziénl broj »lsire« dao ie dva priloga. To
su: Mussolini diplomata, prikaz
kniige Gaetana Salvemenija; te: Fa3i-
Zam i manjine, ¢lanak koji mi smatra-
mo jednim od najboljih priloga cijelog ovog
reprezentativnog broja. Od ostalih priloga
iz istog podrugja spominjemo: Franciia
in Italija od Gr, S, J; Sukob dviju
rasa, italijanska nalela o Julijskoj Kraiji-
ni, opSiran i znadajan &lanak Blaza Zucco-
na; NaSe zgodovinsko pravo; Na-
cionalna proflost Rijeke od M.
MaZiéa i dr. Od kulturno historiiskih pri-
loga istiCu se E&lanci braée Rojnia, Ante
Rojni¢, novinar, iznio je nekoliko veoma
zanimljivih detalja iz Zivota dra Sedeia,
vadeéi ih iz korespondenciie ovog pleme-
nitog goritkog nadbiskupa. $to je pokoinik
vodio sa svojim prijatelijem drom Primo-
Zitem Mate Roinié, profesor iznio je u
Clanku Stari talijanski pisci o
Slovenima u Istri, tri lika: Pape Pije
I, Tommasina, biskupa novigradskoga |
Naldiniia, biskupa koparskog, njihova ispra-
vna mislienia o slavenskom Zivlju u Istri |
Dalmaciji. Nikola Pajali¢ pife o Ber-~e-
¢u, Kumigiéevu gnijezdu; Zvane Kastavae
donosi uspomenu iz Istre Kad je »Qu-
bernijac Istra €ekala Ruse., Ja-
kov Mikac piSe o narodnim obiajima u
Istri. Zanimljiv je &lanak dra Lava Cerme-
lia Narodne manifine vstarih p o-
krajinah Ttalije 1 dr.

Literarne priloge dali su mnogi slove-
nalki i hrvatski knjiZevnici Istrani. Tako
Orago Gerwais, Ciril Kosma&, Tone Pery-
sko, Karel Sirok, Alojz Gradnik, Vladimir
Nazor, Viktor Car Emin, Antun Bonifa&ié,
Bogomir Magajna, Rikard Katalinié-Jere-
tov, Albert Sirok i dr. Naro&ito se is-
titu Cakavske pjesme Mate Ba-
lote (pseudonim). koii je veé prvim svo-
iim piesmama, $tampanim u »Istriz skrenuo
na se paZnju. Pjesma Moj Otac ide u red
njegovih najboljih pjesama, Za Matu Balo-
tu rekao je, prikazujuéi njegove piesme u
oIstrix pred nekoliko mjeseci pisac tog pri-
kaza izmedju ostaloga i slijedeée: :

Balota nije ispievao mnogo pjesama, ali
tim svojim premda malim brojem pjesama,
on je postao jedan od na¥ih naiboljih istar-
skih Cakavskih piesnika, naisnaZniiibh i naj-
uvjerljivijih, Niegove su pjesme vierne i
realne, on ne pada u romanti¢nost, on ne
pieva banalne tuZaljke s namijeStenim sti-
hovima. Ne. On pozna svoj narod, svoiu
zemlju, on zna njegovu dulu, niegovo re-

zonovanje, niegove bolike i ekonomsko so-

cijalne uslove za opstanak, On ne pjeva
kroz prizmu starog romantiénog patriotiz-
ma i zova na odmazdu. Mate Balota je du-
boko socijalan., on je ogorfen na nepravdu
liudsku, ali ta niegova ogorcenost nikada
ne prelazi granica, Cak ni u jedinstvenoj
mu piesmi, najbolioj uopée, koju je nazvao
prosto jednostavno »Kozas. Koliko ima
znatenja u toj piesmi | koliko ona veli. Ta
ie piesma impresivno snaZna, socijalno du-
boka, ona je tako jedinstveno izraZena, da
joj ie miesto u svakoj naSoj antologiin

Mate Balota je pjesnik Istre. koja ne
umire, zemlje, koja strpliivo traje svoje
muéne dane i s velikom i pozitivnom vje-
rom u sebe, u svoju svijest i snagu oleku-
je bolja vremena i povratak one njiene die-
ce, koja su je silom prilika ostavila i kre-
nula novim putevima i novim svijetovima.

I ovim svojim najnoviiim pjesmama po-
tvrdio je Mate Balota ono, §to ie o niemu
pisac gornjeg citata kazao.

Osim spomenutih élanaka i radova do-
nio je boZiéni broj sIstre« veliki broi ma-
njih i nepotpisanih.

Sve u svemu Istarski su emigranti po-
kazali svoju intelektualnu jakost, svoju sna-
gu, A ta ie, kako to pokazuie ovaj repre-
zentativni broj njihovog lista, na lijepol
visini, V. K

sNOVOSTI« O NASEM LISTU.

O DboZi¢njem broin slstre« je narofito
topla recenzija iziSla u zagrebadkim s»No-
vostima<€, u kojoj ie pou naslovom »Doku-
menat kulturne snage | naclonalnog raison
d'etre« refeno i ovo:

sBoZiém broj slstre«. glasila Saveza ju-
goslovenskih emigranata iz Julijske Krajmne
jeizaSao na Cetrdesetak stranica velikoga
formata sNovosti«, s obiliem &lanaka. re-
sama, sa sadrZajnom krunikom i mnogo sli-
ka te portreta pojedinih autora. Cijena mu
je samo 2 dinara po komadu pa ne bi smie-
lo biti nijednog nales inteligenta koil tal
snaZzan dokumenat kulturne snage i naciio-
nalnog raison d'etre naSega naroda u Istri,
Primorju, Gori¢koj i Trstu n bi imao u ove
boZiéne praznike na svome stolu Ako se
uzme u obzir. da taj razmjerno mali dio
naroda imade toliko izvrsnih kulturnih rad-
nika i piesnika pisaca, naufenjaka ' osta-
lih intelelektualaca sasvin je nerazumliiva
ona uzaludna teZnja haStinika velike kul-
ture nekadadnjega rimskog imperija da iz
brifu tragove te slavenske kulturne poten-
cije na tlu, koje je nepravdom nerazmiera
u momentalno] snazi dviiu susjednih drZa-
va poma{‘n s oriuzsgrann granice. Neka uz-
me u ruke zasluZni prevedilac na¥ih knii-
Zevnih djela na talijaaski jezik g. Umberto
Urbanac-Urbani 1 rekne talifansxo] Javnosti
poput velikega Qoethesa za Napoleona:
sUzmaknite s ma¥em i ognlem i manite se
uzaludna poslale Jer u tih 26 velikih &la<
naka | oko Zetrdeset pjesama crtica § mas
njth sastavaka pored obilne kulturne kros
nike, Zivi taj na$ kraj onim dubokim sla-
venskim osieéajer. koji nikada ne e izgi-
nutl. Imena Car Emin, Nazor, dr Cok K:

a-
talinié, Igo Gruden, Bogomir M g
Dukié¢, Rojniéi itd. ir Magajna, Avte

pored mnogih drugih,
koji se iz shvatljiviv razloga moraju kriti
1za pseudonima, i njibovi radovi, pisani ¥to-
kav&tinom, kajkav¥tinom 1. GakavEtinom, hr-
vatsko-srpski i slovenski, n tom boZiénjem
almanahu, daju puno pravo na svako pri-
znanje | pohvalu,

ANTIFASISTICKA STAMPA O NASE
LISTU. g

Cesto se fadisticki listovi osvréu na na-
e pisanie,_citlraln nas ili napadaju, U po-
sliednie vrijeme naroGito je bijesno nastus
pio protiv sistree puliski »Corriere istria-
no«. Ali | antifaSisticka talijanska Stampa
prati pisanje naSega lista, prenosi naZe vi-
jesti 1 izraZava se &esto sa simpatijom o
»Istrie. Tako ie na primjer organ antifa-
§izma u Braziliji »L' Italige, koji fizlazi u
S. Paolo, u svom broju od 10. decembra
gogin jednu biljeSku o naSem listy, u kojoi
aZe:

sIstraz je organ borbe jugoslavenskih
emigranata iz Julijske Kmiine.g Stampr:lk;:
u Zagrebu, a posveen je specijalno obrani
interesa jugoslavenskog pucanstva pod Ita-
lijom. Ali pored ove zadade slstrac ima
jo¥ jednu: ona se oftro borl protiv fagi-
stitkog terorizma | objavljuie grozote |
zloCine, koje faSizam vr8i, Ovakav stav
slstre« izazvao je faisticku Stampu, a na-
rotito tréanski list »Piccolos, organ bro-
dovlasnika i Industrijalaca koji su bili do
1918 pokorni voljii Austrije. »Piccolos je
svolim trivijalnim rienikom napao »Istrue,
= »lstra« Siri iz Zagreba po &itavol sred-
njol Evropi glas o patnjama | mukama, ko.
le nanosi narodu faSizam, pa ie zato na-
redjena I organizovana od hiferarha u cr-
noj kolulii hajka, da bi se otkrila vrela
informacija. iz kojih dobiva slsirae vijest!
I dokumenta o dogodjaiima, koji sluze na
sramotu f_aﬁizma. Ali do sada Mussolinijevi
Spijuni nisu uspieli da otkriju ni¥ta, pa
slstra« nastavlja da iznosi | dokumentuje
ono Sto se dogadia pod faSizmom...« -
~ Inage sltalia« donosi u istom broju op-
Siran &lanak o slutaju gori®kog svelenika
Filipa Ter&elja. koii je bio wuhapSen | za-
tvoren, Donosi 1 niegovu sliku.

»sITALIJA IN JUGOSLAVIJA«

sSevodnia«, tuski list ki izhala v Rigi
je v Stevilki dne 12 t. m pripesel Elanglé
»Koniflikt med Italijo in Jugoslavijoe povo-
dom trogirskib dogodkov in ob tej priliki
govori o postopanju Ttalilanoy z nago
manj§ino v Juliiski Kraiini, List pie v zelo
simpati¢nem tonu za mac



Broj 1,
POSLJEDNJE VIJESTI

sl
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RASPADANJE FASIZMA

Najvisi Mussolinijevi doglavnici ' bjeze preko granice — Poslije

Turatia pobjegli su Cristini i

Scorza, —

Hitno zasjedanje veli-

kog fasistickog savjeta — Kriza vlade zbog krize u stranci

Trst, 5 januara. U Italiji se posliedniik
dana rediaju dogodjajl, koli jasno sviedode
da se o fadistli®ko] strancl spremaju wrlo
ozbiline stvarl. Ovog puta ne radj se samg
o nezadovolijstvy odozdo, nego o ofporu
odozgo., Nalvi§j faSistickl funkclonari po-
¢eli su se odupirati dosada uobifajeno] sli-
fepo] pokornosti Mussoliniu. Biieg bivieg
glavnog sekretara faSistitke stranke Tu-
ratia bio le, kako sviedofe nainoviie wvi-
lestl, samo pofetak | prema svim znacima
sprema se neSto veliko, Jasno se jo¥ ne
mozZe razabrati o ¢emu se radi, ali prema
mjerama koje je vlada poduzela posliedniih
dana, moZe se zakljuliti, da je situacija
vrio ozbilina. Bijeg Turatia nastole wvlasti
jo¥ wuvilek uporno prikrivatl. Fasistizka
Stampa koja je inafe vrlo glasna, sada o
svemu tomu Sufi. Ako se uzme u obzir, da
je faSistitka 3Ztampa direkino podrediena
vodstvu stranke, onda je to samo dokaz,
da su vilesti o bijegu Turatia Istinite. To
sviedofe | razne druge mjere. FaZistitka
viada izdala je svim potlinjenim vlastima
stroge upute, kako bi sprijetile dalinje po-
kudaje bijega nezadovolinika i otpornih fa-
Sistickih prvaka u inostramstvo. Na Rijecl,
Trstu i svim drugim pograni®nim gradovi-
ma polavile su se cijele Cete faSistiZkih
policiiskih agenata, milicionera 1 karabinje-
ra, Dozvole za putovania u Inostranstvo
obustavliene sy za cijelu drZavu, te se ne
izdavaju ol u najhitnijim slutajevima. Cijela
liburnijska obala sve do Opatile | Mosée-
nice nalazi se pod naistroZom paskom, a nz
obalu patruliraju lake krstarice { torpedo-
razaraci koji zaustavllaju svaku barku te le
strogo pretraZuju. Narolito se pazi na ri-
bare da s¢ ne bi pod krinkom ribara skri-
vao koli fasisticki bjegunac. Isto tako su
na svim ostalim granicama [talile od ator-
ka n vele pojalane sve straie, tako da
né bl mogao n} mi8 neopaZeno predi preko
granice. Na svakih 20p metara postaviiena
ie patrola. karabinjera i mificlonera, a n
sopasnime predjelima straZe sy porazmie-
Stane jo3 guide,

Na Rileci i Trstu sinoé su se proSirile
vilesti, da su se za Turatievim primlerom
poveli sada o3 | drugi ugledni faSisticki pr-
vaci, Medin bieguncima nalazi se | bivsl
pretsjednik vtnreduog faSistickog tribunala
fadisticki - gemeral Cristinl, kolj je pored
ostalog pretsjedavao i poznatom puliskom j
tri¢anskom procesu u kojlma su Gortan i
drugovi bill osudieni pa smrt, Cristinl Je
lanjske godine dosao u konflikt sa Mussoli-
nifem i ostalim vodstvom fagisticke stranke,
ler je vierolatno ipak dofao do uvierenja,
da rad fadistickog tribunala nije dostolan
civilizovane driave, Zbog toga bio ie Cri-

U iadistickim krugovima sumnja se da
e ble n dogovora sa Turatiem 1 da e i on
pokuZatl pobleéi mu Inostranmstvo. Medju
ostalim vidjenim bieguncima nalazi se i fa-
&isti®kl pokrajinskl sekretar Karlo Scorza,
koll je blo jedan od naiintimnijih prilatelja
| saradnika Turatia, te je po njegovim upn-
tama vodio fasistilkn strankm o Bresci-L
Zbog toga dofao je u nemilost kod Musso-
linla te je I on bio svrgnut, Posto se viie
puta nepovolino izraZavao o Mussoliniu,
zadesila ga je Ista sudbina kao 1 sve osta-
le otporne funkcionare, Sada je 1 Scorza
nestao, a fadistitke vlastl na Rijeci 1 ne
taje, da su sve mijere, poduzete posliednjih
dana, un vezi sa ovim dogodjajima, Fa3isti
hoée pod svaku cllenn da sprijede biviim
fadistitkim vidlenijim IH&nostima, koje do-
bro pozmaju sve zakulisne stvari faSizma,
bileg m Inostranstvo, jer znadu da bl to
moglo Imatl za faZistiCki reZim katastrofal-
ne posliedice.

K svim ovim brigama faSistickog reZi-
ma dolazi sada Jo§ | tefka finansijska kri-
za. Porezl se utjerujn nalbezobzirnije, te
su prinudne prodaje na dnevnom redu, Sve
ovo lzaziva u Sirokim masama nezadovolj-
stvo, pa le m raznim miestima Italije do3lo
do oipora kol su fadisti®ke vlastl morale
‘oruZjem wnguditl., Sada vlada n nlihovim
redovima jo¥ veéa zabuna | strah, da se ne
dozna za prillke n vodstva strapnke, Zbog
toga pokuSavalu vlastl da se domognu Svih
bjegunaca, prile mego bl mogli da organi-
zuju veél pokret, 3to im ocigledno, zbog
raspoloZenja Sirokih masa, ne bl bilo teiko,

Postojna, 5 januara. Posliednjih da-
na poostrena je konfrola na granmicl, Sve
putnike potanko pregledavaju § ko je ima-
lo sumnjiv, zadrZava se na stanicl. Naro-
&lto se strogo pazi na to, da ne udje n [ta-
fju ol Jedna strana novina koja bl javijala
o prillkama u fadistiCko] stranci j o bijegu
fadistitklh prvaka. StraZe uzduZ granice
sve su pojatane.

Rim, 5 januara. Za utorak 10 o. mi,
sazvano je vamredno zasijedanie velikog
fasistitkog savieta da raspravlja o poslied-
njim dogodjalima o faSisti¢koj stranci te da
stvorl zakljuCke o dalinjim mijerama, Isto-
vremeno pozvani su u Rim svi pokrajinski
fasSistickl sekretarl, U fadistitkim se redo-
vima prita, da ée u stranci bitj Izvriege
opet vellke promiene. Mussolinj smatra da
je vellkl dio sadaSnjih vodeéih faSistickib
funkcionara nepovjerljiiv te ih namjerava
Izmilenitl, Stara fadistitka garda kola fe
saradjivala kod pohoda na Rim sada e
vedim dilelom u opozicili protiv Mussoli-
nifa. Pri¢a se Zak j to, da su | neki mini-
strl upletenl n ova] otpor u stranci, te da
ée 1 u samoj vladi biti izvrSene velike pro-

stini lifen svoga mjesta,

miene. g

—eaowee—

IVERDUK V MATERNEM JEZIKU

Znameniti profesor kat. cerkvenega-
brava na monakovski univerzi dr.
Eichimann je nedavuo priobéil v ba-
varskem duhovniSkem listu razpravo
o veronauku in materinZ&ini

) v ludi
cerkveneza prava. Stvarna razprava
ie v cerkvenill in maniSinskih Kkrogih
vzbudila obilo zanimania. Priobfujemo

10 v izvietku:

.. DuSno pastirstvo v Zupniii izrcta cer-
&VEno prave Zupnikn in od &kofa mu pri-
c‘lanlm pomoérikom. Pastirstvo mora biti
L"?tm) pod Zupnikovim vodstvom. Bistveni
'Cl niegovega delokroga ie versko poute-
venie odragéenih in otrok.

. Glasom cerkvene postave (c. 464)
ima Zupn’k oravico in dolZnost, da izvr-
Suje pastirstvo v polnem obsegu in taisto
lahko zabranl vsakemu fujemu duhovniky,
Niegova naloga je (e, 1330) deliti otrokom
rouk za prvu spoved, sv. obhajilo in bir-
mo_in iih pouCevati v ostalih resnicah
Glasom c. 1332 mora Zuppik pouce-
vati odrasfene »Sermone an  eorum
captum accomod2ios, to je v hesedi,
ki jo lHudstvo razu‘me in mu je do-
niava,
Ta_ vedno upoStevana postava velia v se
YeCii meri za poudevanie otrok. Z' otrokom
hal se govori v besedi. ki sega do njego-
Yega srca in razuma in nikakor v tujj,
Eerazumliivi besedi,
_‘erkv‘eao pravo proglaSa paravoo pra.
ico za bozjo, katere se ne sme nikdo
kS _ dotakniti.
zam sedaj viadajo&i papez Pil XL e ne-
4vno iziavil §kofu v Osnabriicku, da ima-
do verniki naravno in nadnaravno pravico,
Fi S€ jim deli verouk in vrdi duSno pa-
SUIstvo ‘v maternem jeziku, Sveta in ne-
dnglk!iwa e otrokova pravica, da govori
Z Dogom in o Bogu v jeziku, ki si ga Je
1_»!‘ut.1l od matere in ki ga govori narod,
kateremu pripada, Le materna beseda pri-

U FOND ISTRE

i/ {8

Ova rubrika nastevlja s¢ i ove godine pod
devizom;

»Da bi »Isira« izlazila svakog tjedna re-
dovito u normainom formatye.

Biljezimo ova nova imena plemenitih da-
rovatelja;

N. Zugelj, Dravlje

Din 10—
Jugosl. &itaonica, Kastay, Srdoti Din 6.—
Ante Vojak, Oroslavje Din 10—
Dr. Dinko Trinajstié, senator,
Vrbnik Din 100.—
Sirotié Josip, uéitelj, mjesto vi-
jenca na grob pok oeca Din 100.—
Jedrlini¢ Tomo, ucitelj, Liubljona Din 20—
Smue Lnj:e, lajnik Gremfj(;
trgoveer, Ljubljana Din 50—,
Motika Josip, Krk, Din 50—
Zdunaié¢ Mileva, uéit, Skoplje  Din
Pilato, Zagreb, za rasprodane
- hlokove za fond lista Din 29.—|"
N. N, Zagreb Din 2~
Kjuder Karol, Maribor Din 15—
Radodevi§ Sime, Zagreb Din 30—

Dr. Velgif Pelar, odvietnik, Krk Din 50—

50~ | 4

U prijadnjem broju objavljeno Din 12.320.50
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’Beogradska sPolitikac« (praveéi anketu
o dofliacima u Beogradu) piSe:

U ‘Beogradu postoji udruZenje emigrana-
ta' »Tstra—Trst—Goricas, lako su ovi emi-

mogli podvesti pod rubriku o Slovencima,
donosimo zasebno razgovor sa pretsedni-
kom ovoga udruZenja g. Albinom Radiko-

nom, inspektorom Ministarstva poljopri-
vrede:
Tri hillade u Beogradu
»Na teritoriii Uprave grada Beograda

Zivi otprilike pet stotina emigrantskih fa-
milija sa okruglo tri hiljade du%a iz neo-
slobodenih krajeva Julijske Krajine. Naj-
veéj broj potide iz same Istre a ostatak iz
Trsta, Gorice, Riieke i Zadra, Po zanima-
njn zauzimaju sve mogule poloZaje, od
zemljoradnika, pa do viSih &inovnika |
advokata, lekara, i tako dalje,

Veéi deo emigranata koncentrisao se u
predgradima. To su uglavnom struni rad-
nici u raznim drZavnim i privatnim radio-
nicama. U samom gradu stanuju &inovnici,
advokati, trgove; 1 samostalne zanatliie, 1z
Istre, Trsta | Gorice doneli su emigranti
svoju teZnju za organizacijom, kola je sa-
Cuvala isti: karakter koji su ova udruZenja
imala u staroj postojbini, to jest opste
udruZenje emigranata, bez obzira na sta-
lefku, politi€¢ku, wversku i plcTcnsku pri-
padnost,

U Beogradu postoji udruZenje emigra-
nata Istra—Trst—Gorica, koje Zivi uspesno
ve¢ nekoliko godina, Njegov glavni cilj je
pomaganje emigrantske sirotinje, Jjadanie
narodnog duha a narofito borba da nai-
elementarnija €ovelja prava dobile na%a
slovenska manjina u Italiji.

Sezdeset hiljada u Jugoslavill

Takva udruZenja ne postoje samo u
Beogradu, veé i u ostaloj drZavi, a i van
njenih granica, narofito u Francuskoj, JuZ-
nol i Severno] Americi. Ukupno tih emi-
granata u Jugoslavili ima preko 60.000 a u
ostalim delovima sveta (Egipat, Francuska,
dBeég‘ija_ Amerika, Nematka) preko 40.000

usa,

To znali da je jedna Sestina celoga
jugoslovenskoga naroda tamo morala da
pod pritiskom tude vlasti ostavi svoje do-
move. Pritisak se vr3i ne samo politi€kim
sredstvima veé i ekonomskom, speciialno
poreskom politikom, tako da je narod pri-
siljen da se seli, i broj emigranata u na%oj
drZavi od dana na dan raste.

Istom onakvom Iljubavliu i preduspret-
IjivoSéu kao u Liublian; i u Zagrebu, prim-
lieni su na¥% emigranti 1 u beogradskoj
sredini. To Je u toliko razumliivije, 5to
st po mentalitetu, a znatnim delom i po
krvi 1 narodnim obifajima, veoma srodni
istofnom delu nalega naroda. To vaZi u
prvom redu za Istrane, Uglavnom su emi-
granti kao struni radnici i kao savesne
zanatlije svuda dobro videni, i zna-
tan deo uspeo je da u Beogradu obnovi
svoju egzistenciju, Medutim, privredna kri-
za, koja je pogodila i Beograd, oteZava
uposlavanje novih pridoslica, a znatan braj
nasih zemljaka koji su do sada bili uposle-
ni izgubili su u poslednjoj godini svoija
mesta. Moramo naglasiti da se Beogradska
opstina uvek i najpreduspretijivije odazi-
vala molbama naSeg udruZenia za uposla-
vanje izbeglica i da su kako raniie uprave
tako ; sada¥nja opStinska uprava pokazale
duboko razumevanie za potrebe naleg
Zivlia.

Na$i zemliaci uZiveli su se u beogradski
ambijent potpuno, i njihova deca pne mogu
da se razlikuju od domorodaca. Ima Srbi-
janaca koji su uzel: naSe Istranke za Zene,
i obratno. Razlika u vezi ne igra nikakvu
tlogu, a da ne govorimo o nekim plemen-
skim razlikama, Istra pretstavlia etnograf-
ski Jugoslaviiu u malom. U Istri su zastu-
pane sve vere sem muslimanske, glavna
nareia sva bez izuzetka. Karakter Istra-
na pretstavlia znatnim delom sintezu celo-
kupnog naSeg mnaroda, a poito ne postoji
nikakva jafa plemenska svest, na¥ se na«
rod prilagodava u Jugoslaviji svakoi oko-
lini i spredini, Saraduje u javiom Zivotu i
§§ili interese kraja, u kojem sa je nasta-
nio.

Zanimllivo ie da su na%; zemljiaci iz
Istre, Trsta i Gorice i u samom Beogradu
uzeli inicijative u svoje ruke za stvaranje

gl
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Ukupno Din 12.812.50

granti u velikoj veéini Slovenci, te smo ih
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isokolskily drultaya. da saraduju sa .staro.
'sedeocima u svim akcijama koje. .su .im
‘pristupadne po njihovom poloZaju.. Ma
ida sy u Beogradu na8li drugi: zavical
‘i nai8li na okolinu koja im u svakom po-
gledu izilazi na susret, nadi Istrani, Gori-
Cani ;4 Tr8¢ani puni su nostalgije za svojim
krSom, i najsreéniji su kad u uZem krugu
mogu da sebi doCaraju proSla vremena u
Julijskoj Krajini,

Ubedenje emigranata iz Julijske
Krajine

Istrani, TrS¢ani i QGoriCani bili sy od
pamtiveka grani€ari naSega naroda i bogn-—
li se u zbijenim redovima protiv napadaia
ekonomskj jaCeg tudina. ltalijani nisu pra-
vili nikakve razlike 1zmedv Slovenaca,
Srba, Hrvata, Ceha, Poliaka i Rusa, Svi
su im bill jednako mrskj »Slavi«, | glavni
posao im Je pod Austrijom bio dostavlianie
austriskim policliskim vlastima, da su to
Svesloveni, Rusi

Samim tim stvorena je jedinstvema slo-
venska nacionalna svest, i zbog toga vrlo
je teSko naSim zemljacima uZiveti se u
plemenski mentalitet naSega naroda. Niiho-
va je teZnja stvaranje kulturne zajednice,
kulturno iedinstvo u Jugoslaviji, i radi to-
ga vrsi se vastitanje dece na toj Sirokoj
osnovi. Deca znaju i slovenalk; i srpsko-
hrvatski jezik, sa jednakom Iliubavlju &i-
taju i srpske i hrvatske i slovenatke pisce
i pesnike, i nema zabave na kojoj se ne bi
recitovale pesme | jednog, i drugog i tre-
¢eg dela nafega naroda. N

Zbog toga se u UdruZenje Istra—Trst
—Qorica primaju pored emigranata i Srbi,
Hrvati i Slovenci, i veliko je zadovolistvo
nadim Primorcima kad mogu na svojim za-
bavama registrovati jako utefée starih
Beogradana i kad mogu da konstatuju ka-
ko smo srodni ne samo po polititkim teZ-
njama veé ; po madinu Zivota | narodnim
obiajima. Na¥ narod je, dodufe, skroman
i realan, ali ipak u du¥i svakog Istrana Zi-
vi ubedenie, ako ne i ambicija, da je on
pozvan da bude posrednik izmedu pojedi-
nih plemena u Jugoslavijl, ; da ée Jugo-
slaviji biti dobro kad u njoj pobedi ideja
ne samo jugoslovenske, veé sveslavenske
nacionalne svnst.ic._c

ZANIMIVA ITALIJANSKA STATISTIKA
Trst, 26. decembra.

Te dni so objavili vsi italijanski listi sta-
tistiko inozemcev, ki stalno prebivajo v
Italiji, Nana%a se sicer na ljiudsko Stetie, ki
se je izvrsilo lam 21. aprila, ker izkazuie
obenem tudi prirastek odn. odpadek w Ete-
vilu inozemcev v primeri § Stevilkami lind-
skega Stetja od 1. decembra 1921, leta.

Do%im so leta 1921. raSteli v vse Itali-
ii 110.440 stalno nastanjenih inozemcev, 80
jih nasteli L 1931, 132.430, tore]j za 21.990
ved kot ilh je bilo .pred desetimi leti.

Najznamenitej&i pojav pri te] statistiki
— Xtevilke se navajajo po starih pokraji-
nah, ne pa po sedanji uprayni razdelbi,
sprovincilahe — je pal deistvo, da je v
13 pokrajinah Stevilo inozemcev porastlo in
samo v treh pa padlo. Med temi tremi po-
krajinami sta ravno oni obmejni pokrajini,
ki sta prisli Sele po vojni pod Italijo in sta
naseljeni s tako imenovanim sdrugorodnime
prebivalstvom, Jugosloveni in Nemci, na-
mreé »Julijska Krajina in Zadare in pa sTri-
dentinska Bene3ka« (juZni Tirol).

V JuZnem Tirolu so leta 1921. na3teli
25405 inozemcev, v letu 1931, pa samo ¥e
15.715, tore] 9690 mani. V Julijski Kralini
z Zadrom pa je bilo 1921. leta 30.466 ino~
zemcev, a leta 1931 so jih naSteli 25.781
in se je torej nilhovo Stevilo zamanj%alo za
5941. Kdo so bili tl inozemci, ki so se izse-
lii v teku zadnjih desetih let iz teh dveh
gokrajin, in zakaj so se izselili?

Odgovor na to vpraSanje ie pal lahek.
Bili so Nemci in Jugosloveni, poslovni ljud-
je, ki zaradi svoje narodnosti niso mogli
ali pa niso hoteli ostati 3¢ dalje na sedal
italijanskih tleh, ker so jim italijanski ne-
sluzbe_nl in sluZbeni krogi delali neprilike
in ovire, samo da bi jth &m prej odrinili
Cez mejo Bil je pa med njimi gotovo tudi
Se kako pripadnik drugih narodnosti, ki mu
ie propadanje poslovnega Zivlienia v teh
novih taliianskih pokrajinah onemogoéilo
obstanek. pa se je izselil. Pa je padlo &te-

Fir

vilo inozemcev,

DZEPNI KALENDAR

EMIGRANT

ZA GODINU 1933
'PosluZite se naSom uarudibgnlcou;. kola Je

‘odStampana Iza ovog oglasa na iduéo] stra.
iR ni dolje.

Uprava lista ,ISTRA", Zagreb

MASARYKOVA 28
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ZADACE NA SEGA SPORTA

USPJESI SPOR TSKOG KLUBA »ISTRA« U NOVOM SADU

17, 1 1y decembra novosadskr ilub »13
I RA«; Sportska sekcija drustva »ISTRA«,

proslavio.je na najdostojniji naéin. ime. [s=

tre, kojim se ponosi U ta 2 dana odigrane
su peharne utakmice za pehar S, K. «Gra-
dianskis,. u kojima su ucestvovala 4 iza-
brana Kluba Veé prvog dana sreli su se
ISTRA= | sGradjanskis, slstri« nakon vr-
lo lilepe | kombinatorne igre, koja se mno-
g0 svidiela publici, koje je bilo oko 1000,
uspiieva da odnese prvu pohjedu, tukavsi
«Gradjanskoge« sa 5 : 0. Tom pobjedom
dolazi »lIstra¢ u finale. Istog dana igraju
nerjeseno »Slavija« i »Makabi« (1 : 1), a
u finale dolazi »Makabi«, nakon bacenc
kocke. 18. decembra, odigrana je finalna
utakmica za pehar. koja ie privukla jog vi-
§e publike. Nakon vrlo lijepe igre »Istra«
uspijeva da tuCe »Makabi« sa'8§ : 1 | time
osvaja srebrni pehar. O samoj igri nije po-
{rebno opSirno govoriti, dovoiino je kad se
kaze, da je ona bila na visini. lIgraci svi
redom jedan bolji od drugoga, dali su sve
od sebe, svijesni da igraju za »Istrue, |
s$volim poZrtvovanjem i ustrajnom borbom
uspijevajn da tuku Klubove, koli stoje na
prvim mijestima u tabeli, Za vrijeme fte
borbe, slstra« je bila apsolutni gospodar
terena i nije dala protivniku da se snadie.

Nastup »IStre« u Svojim novim plavo-

bilelim dresovima sa grbom u koiem

sg isticao poluotok Istre, izazvali su

udiviienie kod hroine publike, koja je

sa odusevlienlem pozdravijala svaku
pobjedu »Istre«.

O toj pobjedi donijeli su mnogi listovi
opdirne izvjeStaje | sa simpatijama komen-
tarisali uspjeh »Istres.

Na samom terenu jo¥ priie svrietka
igre, kad se vidielo, da ¢e sIstra« odnijeti
pobiedu

publika je odudevljeno klicala Istri, a

kad je bio kral, oduSevlienju | poklici-

ma mnije bilo prestanka.

Igradi, uz pratnju mnogobroinih navi-
jafa proSli su gradskim ulicama pievajudi
rodeljubive pjesme, i klicuéi jugosloven-
skoj Istri, Sto je gradjanstvo gromko pri-
hvaéalo, U sportskim krugovima takodjer
ie ova pobleda slstre« uzrokom komenta-
risanja i mnogi pretstavnici novosadskog
Sporta su iziavili da bi se »lIstras sa svo-
jom momdadi mogla mieriti sa ma kojim
novosadskim prvorazrednim klubom. Na-
ravski, poslile ove pobjede prorice se »ls-
tri« lijepa buduénost.

2-5TRA«

Broj 1.

Sutradan nakon igre proslavliena e
ova lijepa pobjeda na banketu u »Ddl-
matinskom Podrumue«, gdie je »ispiien pe-
har«. Banketu su wz Upravu Kluba i ‘igra-
¢e-pobjednike prisustvovali 1 predstavnici
Stampe, Novosadskog Nogometnog Podsa-
veza ) brojni prijateljii slstree,

Palo Je 1 vide zdravica, a najdublii uti~

sak ostavio je govor pretsjednika g.

Laze Ljubotina, (Istranina iz Peroja)

koji Je istakao, da »Istri« nije samo

svrha da prima | daje golove | pehare
ve¢ da imenom Kluba, koje nosi. Siri
kult one napadene ISire, za koju treba
da se borimo u Svim pravcima, na sva-
kom mjestu na svokom koraku,

Danadnjim danom smo dokazali da smo
na pravom putu i treba da tako npastavimo.
Zatim Je govorio 1 g Voiislav Mati¢, no-
vinar i saradnik =Vremena«, koji je svo-
jilm oduSevljenim patriotickim govorom na
sve ostavio dubok utisak

Poslije vederc razvila se zabava, gdie

se uz istarsku narodinu plesmu klicalo

jugoslovensko] Istri i braéi u ropstvu.

Klicalo se i zaroblienom Tirolu, §to je
primlieno vrlo simpatiCno od strane neko-
iih predstavnika nismacke narodne manii-
ne, koii su se nash na to;, proslavi

Progovorio j¢c i g. Dr, Wagner, lijeénik

Novosadskog Podsaveza, koji pozdrav-

lia neoslobodjeni Tirel | 1Stru.
Klubu 2eli i u budue najbolii uspjeh

Tek kasno u no¢ raziSli su se gosti sa
¢vrstom voliom da u nedjelju osvoje i
drugi sboZiéni pehar« Podsaveza

Drugog dana izloZen ie pehar u izlogu
administracije »Politike« pred kojim se sa-
kuplia svijet | komentariSe oval zaista ne-
oCekivan al: zasluZen uspieh »Istre«.

Sportski Klub »Istrac postigao je do
sada vrlo lijepe uspiehe | na zelenom po-
liu a jo8 viSe na narodnom poliu. na ovaj
uspjeh je jedan od najznalajniiih, koji
valja zabilieZiti. Ovaj Klub ne bor; se samo
za golove. kao 3to Je 1 g pretsjednik na-
glasio, ve¢ i za pravednu stvar onog di-
jela nafeg naroda d&ije ime nosi, a &liu
stvar zastupa

Sveojim nastupima Siri Klub kult [Stre
i Julijske Krajine ne samo u Novome
Sadu, veéé | u blizo] 1 dalinlo} okollnj,
te ¢e u histori}i naSe emigracife 1 Ime
Kluba »Istra« u Novome Sadu biil oz-
nadeno na vidljivom miestu kao neu-
mornog propagatora nale Ideie

Ne treba smetauti s uma da je Sportski

Klub »ISTRA« Sportska sekcija naprednog

i agilnog druStva slstras u Novome, Sadu,
koja upotrebliava sve i sluzi se svim sred-
stvima, da naSa stvar dopre u najSire. sio-
jeve ovdasSnjeg puCanstva Klub alstrae
okuplja oko sebe ne samo emigrante ved i
ovdasnju omladinu, koja je veé danas tako
prozeta idejom naSe stvari da je za Istru
pripravna Zrtvovati sve.

4 Uspjeh »Istre« prodro je i van Novoga
Sada, te je mediu prvima stigao Klubu i
brzojav predsiednika naSega Saveza g. Dr.
Coka, koji Cestita Klubu i zahvaljuje mu se
u ime cijele nase emigracije na sjajno] po-
bjedi, §to ie dokaz nadih vrlina | naSeg si-
gurnog napretka. Uvijek napred za nasu
Istru, zavrSava g. Dr. Cok svoj telegram,
koji je na naSim redevvima u Novome Sadu
Izazvao silno oduSevljenje. M' se Dr. Coku
najliepSe zabvaljujemo na iskcenim i toplim
rijetima, te preko njexa porulujemo cijeloj
nasoy emigraciji u Jugoslavijl, da na putu
kojim smo poSli mi ne éemo stati, veé ée-
mo sloZzno i¢i napred ka cilju, koji smo si
potavili u zadatak. Barba Lujo,

Savezni pretsjednik primio je od drug-
tva slstra« iz Novog Sada slijedeéi tele-
gram:

y\Sp{:l-_l.~=\l_-:i klub =Istra« osvojio. srebrni
pehar, Ziviela slstrar — JuriGiée.

_f;‘re;sjcdnik Saveza odgovorio je slije-
decim telegramom:

vIstras, Novi Sad. Iskreno Cestitam u
ime cijele emigracije sportklubu slstra«
sjalnu pobjedu, novi dokaz na$ih wrlina,
naseg sigurnog nuprullg_n_ Uvijek napred za
nasu [stru, Dr Cok. pretsjednik Sa-
vezas,

IZVJESTA) O STANJU MANJINA
U EYROPI

Evropski kongres manjina je godine
1929, zaklju¢io, da izdaje izvieStaje o polo-
Zaju poledinih manjina u evropskim drZa-
vama Tako ie izaSla prva knjiga te iste
godine, a sada »Dodaci godine 1932.« sa
drugim podnaslovom »Manjine u drZavama
Evropes«, 1) Frankjurter Zeltung« izidla je
recenzija te kmyige U recenziji tog nje-
mackog lista se kaZe. da e ona pravi ma-
nometar nacionalistiCkog pritiska, po kome
svaki gospodujuéi narod u drZavi moZe vi-
dieti, da se grieSke njegovih postupaka
osvefuje na njegovim vlastitim sunarodnja-
cima u susjednol drZavi — ako ih ima.

Svima rodacima i

Cestitam
SRETNU NOVU GODI\NU

sa §tovanjem

Dori¢ Nikola, Osijek

prijateljima

knjizi se po redu iznose podaci o poloZaiu
Cetrdeset milijuna evropskih manjina. 1 to
najprije u Estonili, Letonskoj, Litvi, Polj-
skoj, Ceskoslovackoj, Austiiji itd.
sFrankfurter Zeitung« osvrée se na onaj
dio, koil govori o nafem narodu pod Itali-
jiom pa iznosi nastavlieno prisilno potali=
jancivanje porodiénin imena Slovenaca 1
Hrvata 1931. je otstranjen zadnji ostatak
slovenske ; hrvatske Skolske obuke, te je
mjesto toga na nek.m miestima u srednjim
Skolama uvedeno uéenie engleskog jezika:
Provode se mnogobroina progonstva i Kon-
finacile u mjestima stanovania Potpore za
prognane su sniZeuwe od 10 na 5 hira 4 de-
cembra 1931. do%lo je nakon godinu | po
dana istraZnog zatvora 30 optuzemh iz Ju-
lijske Krajine pred posebni sud u Rimu, koji
e donio kazne od preko sto god'na zatvo-
ra. 23. februara 1932 stajalo je pred istim
sudom 13 Slovenaca radi navodnog umor-
stva jednog talijanskog financa. Same vlasti
moraju priznatl, da su pravi podinitelji umna-
kli preko granice. Pa ipak su optuzeni bili
osudjeni na ukupno 330 godina zatvora.
Jedan je optuZeni u istraZnom zatvory po-
ludio. Prefektura u Gorici je obustavila zad-
nji slovenski mijeseénik. Dva izdavada i
S‘-tam_rmr. koji su izdali u slovenskom jeziku
vozni red sa napuicima za seljake. osudieni
su svaki na Cetirl mieseca zatvora. Otkako
traje talijanska okupaciia tih krajeva in-
ternirano je 27 sveéen'ka, 18 uapdeno &9
1zagnano iz zemlje, 9 uapSeno i prognano,
5 Interenirano i posliije prognano, Sijedi
knez biskup u Gorici Sedej bio je prisilien
da otstupi, te je protiv njegove izrigite vo-
lie i voljie stanovniftva imenovan za niego-
vog nasliednika Giovanni Sirotti, za koga
ie slovensko sveéenstvo u Kopry trazilo, da
bude otstranjen iz biskupske gimnazije.
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B Trgovina kave | ¢aja. — Viastita

B elektroprziona | elektromlin za
mljevenje.
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Mesnicka ulica br. 1. Telefon br. 74-43
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DEZELICEVA 74 II,

TVORNICA KNJIGOV. PLATNA

JOSEF KOHORN & BRUDER, BRAUNAU- (Csr.)

DOBAVL]JA SVE VRST KNJIGOvV, PLATNA KAO: |
KALIKO, GRADL, ECRUDA, SHIRTING,
PLATNO za PROTOKOLE, HEFTGAZ itd. |

GENERALNO ZASTUPSTVO: |

NIKOLA EINZIG prije L. GRLIC i DRUG
— ZAGREB —

TELEFON BR, 20-61

madu, ukupno Din
dek. uplatnicom br. 36789.

Dvdje odrezatl

NARUDZBENICA

‘kojom naruujem od uprave lista ,Istra” u Zagrebu
dZepnog kalendara ,,Emigrant” za godinu 1933. 4 Din 10'— po ko-
, koju Vam sumu danas 3aljem sa Vasom

kom,

Ovdje odrezati

& | Ime i prezime
f 8 | zanimanje
& | Mjesto
f b
3 | Z, posta

UV

Poslufite se sa natom éekovnom uglat-n.lcom

broi 367% koju mozete dobith nc sv. ko poéti

[ZNENADENJE
PRIREDUJE ZA VAS

U NOVOJ GODINI
IZBOROM,
ODLICNOM
KVALITETOM
1 JEFTINOCOM
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»IBTRA« izlazi svakog tjedna u petak. — Urednifitvo 1
A
ihovilovié, Jukideva ul. 36, — Za nndnllt:: nd;.:agf::

dine 25 dinara; za inozemstve dvosiruko;

2 del a godi —
D P Beke, Sdvahat B

uprava nalaze so u Zagrebu, Masarykova ulica 28,
so rafunaju po cjeniku.
advokat, SamostanskaB., — Tisak: Stedajnina Jugoslovenske Btampe d. d,

II, — Broj éokovnog rafunp 36,780, —
~— Vlasnik | {zdavasd: KONZORCLY

vara Rudoll Polanovié, Zagreb, Ilica brof 131,

Pretplata:
»ISTRA«, Masarykova ul.

Za oijelu godinu 50 di H
28T — Uredatks Toe.

Zagrob, Masarykova 28a. — Za tiskaru odgo.



